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REGULAMENTE

REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 307/2014 AL CONSILIULUI
din 24 martie 2014

de modificare a Regulamentului de punere in aplicare (UE) nr. 875/2013 de instituire a unei taxe

antidumping definitive la importurile de porumb dulce boabe preparat sau conservat, originar din

Thailanda, ca urmare a unei reexamindri intermediare efectuate in temeiul articolului 11 alineatul (3)
din Regulamentul (CE) nr. 1225/2009

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului
din 30 noiembrie 2009 privind protectia impotriva importurilor
care fac obiectul unui dumping din partea tdrilor care nu sunt
membre ale Comunitdtii Europene (!) (,regulamentul de bazd”),
in special articolul 11 alineatul (3),

avand in vedere propunerea prezentatd de citre Comisia Euro-
peand, dupd consultarea Comitetului consultativ,

intrucat:
1. PROCEDURA
1. Masuri in vigoare

(1) In urma unei anchete (,ancheta initiald”), Consiliul, prin
Regulamentul (CE) nr. 682/2007 (%), a impus o taxi anti-
dumping definitivd la importurile de porumb dulce boabe
preparat sau conservat, incadrat in prezent la codurile NC
ex 2001 90 30 si ex 2005 80 00, originar din Thailanda.
Mésura a luat forma unei taxe ad valorem cuprinsd intre
3,1 % si 12,9 %.

(2)  Prin Regulamentul (CE) nr. 954/2008 (}), Consiliul a
modificat masurile aflate in vigoare cu privire la un
producitor-exportator si, prin urmare, nivelul taxei apli-
cabile ,tuturor celorlalte societdti”, aceasta fiind cuprinsd,
in consecintd, intre 3,1 % si 14,3 %.

(3) In urma unei reexaminiri in perspectiva expirdrii
mdsurilor in temeiul articolului 11 alineatul (2) din regu-
lamentul de bazd (,reexaminarea in perspectiva expirdrii

() JO L 343, 22.12.2009, p. 51.

(3 Regulamentul (CE) nr. 682/2007 al Consiliului din 18 iunie 2007 de
impunere a unei taxe antidumping definitive si de percepere defi-
nitivd a taxei provizorii aplicate la importurile de porumb dulce
boabe preparat sau conservat, originar din Thailanda (JO L 159,
20.6.2007, p. 14).

Regulamentul (CE) nr. 954/2008 al Consiliului din 25 septembrie
2008 de modificare a Regulamentului (CE) nr. 682/2007 de
impunere a unei taxe antidumping definitive si de percepere defi-
nitivd a taxei provizorii aplicate la importurile de porumb dulce
boabe preparat sau conservat, originar din Thailanda (JO L 260,
30.9.2008, p. 1).

—
™

mdsurilor”), Consiliul a mentinut taxa cuprinsd intre
31% si 143% prin Regulamentul de punere in
aplicare (UE) nr. 875/2013 al Consiliului (¥).

2. Cererea de reexaminare

(4)  Comisia Europeand (,Comisia”) a primit o cerere de
reexaminare intermediard partiald in temeiul articolului
11 alineatul (3) din regulamentul de bazd. Cererca a
fost inaintatd de citre River Kwai International Food
Industry Co. Ltd (,solicitantul”), un producitor-exportator
din Thailanda.

(5) Obiectul cererii se limiteazd la examinarea dumpingului
in ceea ce il priveste pe solicitant.

(6)  In cererea sa, solicitantul a oferit dovezi prima facie in
sprijinul faptului cd, in ceea ce priveste dumpingul
referitor la solicitant, circumstantele pe baza cirora au
fost impuse masurile aflate in vigoare s-au modificat si
cd modificdrile au un caracter durabil.

(7)  In special, solicitantul a sustinut ci modificarea circum-
stantelor se referd la modificiri ale gamei de produse pe
care acesta le comercializeazd, care au un impact direct
asupra costului de productie a acestora. Comparatia
dintre preturile pe care solicitantul le practicd pe piata
internd si preturile de export citre Uniune a aritat cd
marja de dumping pare sd fie mai scizutd dect nivelul
mdsurilor actuale.

3. Deschiderea unei reexaminiri intermediare

partiale

(8)  Dupd consultarea Comitetului consultativ, Comisia a
stabilit cd existd suficiente dovezi care si justifice
deschiderea unei reexamindri intermediare partiale

(*) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 875/2013 al Consiliului

din 2 septembrie 2013 de instituire a unei taxe antidumping defi-
nitive la importurile de porumb dulce boabe preparat sau conservat,
originar din Thailanda, ca urmare a unei reexamindri efectuate in
perspectiva expirdrii mdsurilor in conformitate cu articolul 11
alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 (JO L 244,
13.9.2013, p. 1).
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(16)

limitate la examinarea dumpingului cu privire la soli-
citant. Astfel, Comisia a anuntat, printr-un aviz publicat
in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene (') din 14 februarie
2013 (,avizul de deschidere”), deschiderea unei
reexamindri intermediare partiale in temeiul articolului
11 alineatul (3) din regulamentul de baza.

4. Perioada anchetei de reexaminare

Ancheta privind dumpingul a vizat perioada 1 iulie
2011-31 decembrie 2012 (,perioada anchetei de
reexaminare” sau ,PAR”).

5. Pirtile vizate de anchetd

Comisia a notificat oficial solicitantul, reprezentantii tarii
exportatoare si asociatia de producitori din Uniune
(Association Européenne des Transformateurs de Mais
Doux, ,AETMD") cu privire la deschiderea reexamindrii
intermediare.

Pirtilor interesate li s-a oferit posibilitatea de a-si face
cunoscute opiniile in scris si de a solicita o audiere in
termenul stabilit in avizul de deschidere.

Observatiile inaintate in scris de citre AETMD au fost
analizate si luate in considerare, acolo unde s-a
considerat adecvat.

Pentru a obtine informatiile necesare in vederea anchetei,
Comisia a trimis solicitantului un chestionar si a primit
raspunsul in termenul stabilit in acest scop.

Comisia a ciutat si a verificat toate informatiile
considerate necesare pentru determinarea dumpingului.
Comisia a efectuat o verificare la sediile solicitantului
din Thailanda, in Bangkok si Kanchanaburi.

2. PRODUSUL IN CAUZA $I PRODUSUL SIMILAR
1. Produsul in cauzi

Produsul care face obiectul reexamindrii este acelasi cu cel
din ancheta initiald si din ancheta de reexaminare in
perspectiva expirdrii masurilor, si anume porumb dulce
(Zea mays var. saccharata) boabe, preparat sau conservat in
otet sau acid acetic, necongelat, incadrat in prezent la
codul NC ex 2001 90 30, si porumb dulce (Zea mays
var. saccharata) boabe, preparat sau conservat in alt
mod decat in otet sau in acid acetic, necongelat, altul
decat produsele de la pozitia 2006, incadrat in prezent
la codul NC ex 2005 80 00, originar din Thailanda.

2. Produsul similar

Astfel cum s-a stabilit in ancheta initiald si s-a confirmat
in cadrul reexamindrii in perspectiva expirdrii masurilor,
porumbul dulce produs si vndut in Uniune si cel produs
si vandut in Thailanda au, in principal, aceleasi caracte-
ristici fizice si chimice, precum si aceleasi aplicatii de
bazd ca porumbul dulce produs in Thailanda §i vandut

() JO C 42, 14.2.2013, p. 7.

17)

(18)

(19)

(20)

(22)

(23)

la export citre Uniune. Prin urmare, acestea sunt
considerate produse similare in sensul articolului 1
alineatul (4) din regulamentul de bazi.

3. DUMPINGUL
1. Determinarea valorii normale

In conformitate cu articolul 2 alineatul (2) prima tezd din
regulamentul de bazd, Comisia a stabilit, mai intai, dacd
vanzdrile interne totale de produs similar ale solici-
tantului in timpul PAR au fost reprezentative. Vanzdrile
interne sunt reprezentative in cazul in care volumul total
al vanzirilor produsului similar pe piata internd a repre-
zentat cel putin 5% din volumul total al vanzirilor
la export ale produsului in cauzi citre Uniune in
timpul PAR.

Vanzdrile totale interne ale produsului similar au fost
considerate reprezentative.

Ulterior, Comisia a identificat tipurile de produs vandute
pe piata internd care erau identice sau comparabile in
mod direct cu tipurile vandute la export citre Uniune.

Pentru fiecare dintre tipurile de produs, Comisia a stabilit
dacd vanzdrile pe piata internd sunt suficient de repre-
zentative in sensul articolului 2 alineatul (2) din regula-
mentul de bazi. Vanzirile unui tip de produs pe piata
internd sunt reprezentative atunci cind volumul total al
vanzdrilor respectivului tip de produs pe piata internd
citre clienti independenti in timpul PAR reprezintd cel
putin 5 % din volumul total al vanzarilor la export citre
Uniune ale tipului de produs identic sau comparabil.

Comisia a stabilit cd, pentru toate tipurile de produs
vandute la export citre Uniune, vanzirile pe piata
internd ale solicitantului au fost efectuate in cantitdti
reprezentative.

Ulterior, Comisia a stabilit proportia vanzirilor rentabile
citre clienti independenti pe piata internd pentru fiecare
tip de produs in timpul PAR, pentru a hotdri daci va
folosi vanzdrile reale pe piata internd pentru calcularea
valorii normale, in conformitate cu articolul 2 alineatul
(4) din regulamentul de bazi.

Valoarea normald se bazeazd pe pretul real pe piata
internd pentru fiecare tip de produs, indiferent dacd
vanzdrile sunt sau nu rentabile, daca:

— volumul de vanziri ale tipului de produs, vandut la
un pret net egal cu costul de productie calculat sau
mai mare decat acesta, a reprezentat mai mult de
80 % din volumul total de vanzdri ale tipului de
produs respectiv; si

— pretul de védnzare mediu ponderat al tipului de
produs respectiv este egal cu costul de productie
unitar sau mai mare dect acesta.
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(24)

(25)

(26)

(27)

(30)

Analiza Comisiei cu privire la vanzdrile pe piata internd a
ardtat cd vanzdrile pe piata internd au fost rentabile in
proportie de peste 90 % si cd pretul de vanzare mediu
ponderat a fost mai mare decit costul de productie
unitar. Prin urmare, valoarea normald a fost calculatd
ca fiind media ponderatd a preturilor tuturor vanzirilor
pe piata internd in cursul PAR.

2. Determinarea pretului de export

Toate vanzdrile la export ale solicitantului cdtre Uniune
au fost efectuate direct cdtre clienti neafiliati din Uniune
sau din Thailanda. Prin urmare, pretul de export s-a
stabilit pe baza preturilor plitite sau care urmeazd sd
fie platite, in conformitate cu articolul 2 alineatul (8)
din regulamentul de bazi.

3. Comparatie

Comisia a comparat valoarea normald si pretul de export
la nivelul franco fabrici.

Acolo unde a fost necesar, Comisia a ajustat valoarea
normald sifsau pretul de export pentru a tine cont de
diferentele care afecteazd preturile §i comparabilitatea
acestora, in conformitate cu articolul 2 alineatul (10)
din regulamentul de bazi.

Au fost acordate ajustdri, atunci cand acestea au fost
aplicabile si justificate in mod corespunzitor, pentru
diferente in ceea ce priveste costurile de transport, chel-
tuielile de asigurare, costurile de manipulare si incircare,
costurile referitoare la ambalare, comisioanele, costurile
creditului si taxele bancare.

Solicitantul a solicitat o ajustare in temeiul articolului 2
alineatul (10) litera (d) din regulamentul de bazi pentru o
diferentd intre valoarea mdrcii atunci cand vanzarea se
face sub marcd proprie pe piata internd si valoarea
mdrcii atunci cand vanzarea se face sub marcd proprie
pe piata Uniunii. Conform afirmatiilor sale, valoarea
mircii solicitantului este mai mare pe piata thailandezd
decat pe piata Uniunii. Pentru a-si justifica cererea, soli-
citantul a facut referire la ajustarea efectuati in ancheta
initiald §i in reexaminarea in perspectiva expirdrii masu-
rilor.

Cu toate acestea, situatia solicitantului in cadrul prezentei
reexamindri intermediare este diferitd fatd de situatia altor
producitori-exportatori cdrora li s-a acordat o ajustare in
ancheta initiald si in reexaminarea in perspectiva expirarii
mdsurilor. Ajustarea efectuatd in cadrul anchetei initiale si
in cadrul reexamindrii in perspectiva expirdrii masurilor
se referd in mod specific la producitorii-exportatori ale
cdror vanzdri pe piata internd se fac sub marcd proprie,
in timp ce vanzdrile lor in Uniune se fac sub marca
distribuitorului. In cadrul prezentei reexaminari interme-
diare, vanzirile solicitantului se fac sub marcd proprie
atdt pe piata internd, cat si pe piata Uniunii. In plus,
ajustarea efectuatd 1in cadrul anchetei initiale i
reexaminarea in perspectiva expirdrii masurilor au fost
efectuate asupra marjei de profit in vederea construirii

(32)

(34)

(35)

(37)

valorii normale in conformitate cu articolul 2 alineatul
(6) din regulamentul de bazi. In cadrul prezentei
reexamindri intermediare, valoarea normali se bazeazd
insd pe preturile reale ale solicitantului pe piata internd.

In ceea ce priveste pretinsa lipsi de valoare a mircii
atunci cand vanzarea se face pe piata Uniunii, impor-
tatorul produsului in cauzd care poartd marca solici-
tantului este specializat in importurile de produse
alimentare de marcd, in special din Asia. Solicitantul nu
a clarificat si nici nu a dovedit de ce vanzirile citre
respectivul importator ar avea o valoare mai micd decat
valoarea mdrcii pe piata internd a solicitantului. Prin
urmare, Comisia a concluzionat cd solicitantul nu a
demonstrat ¢ pretinsa diferentd in ceea ce priveste
valoarea mdrcii are impact asupra preturilor sau asupra
comparabilitdtii acestora.

De asemenea, solicitantul a solicitat aceeasi ajustare in
temeiul articolului 2 alineatul (10) litera (k) din regula-
mentul de bazi. Cu toate acestea, avind in vedere faptul
cd solicitantul nu a demonstrat ci pretinsa diferentd are
impact asupra preturilor sau asupra comparabilitatii
acestora, ajustarea nu a putut fi acceptatd nici in
temeiul dispozitiei respective.

Prin urmare, cererea privind efectuarea unei ajustdri in
temeiul articolului 2 alineatul (10) literele (d) si (k) este
respinsd.

In temeiul articolului 2 alineatul (10) litera (b) din regu-
lamentul de bazd, solicitantul a solicitat, de asemenea, o
ajustare pentru a tine cont de o reducere a taxei pe
export, acordatd de guvern. Guvernul pliteste solici-
tantului o anumitd sumd atunci cand produsul in cauzad
este vandut la export, inclusiv pe piata Uniunii.

Solicitantul a demonstrat cd o sumd reprezentind mai
putin de 0,5 % din valoarea facturii este platitd solici-
tantului pentru exporturile citre piata Uniunii. Cu toate
acestea, in conformitate cu articolul 2 alineatul (10) litera
(b) din regulamentul de bazd, daci se indeplinesc
conditiile mentionate la articolul respectiv, trebuie
ajustatd valoarea normald, si nu pretul de export, astfel
cum cere solicitantul. In plus, ancheta a aritat ci nu se
poate stabili o legdturd directd intre plata primitd de
solicitant cu privire la produsul in cauzd, atunci cand
este exportat citre Uniune, si taxele la import pentru
materiile prime incorporate efectiv in produs.

De asemenea, solicitantul a solicitat aceeasi ajustare in
temeiul articolului 2 alineatul (10) litera (k). Cu toate
acestea, dat fiind ci solicitantul nu a demonstrat
existenta unei legituri intre reducerea taxei la export si
stabilirea pretului produsului exportat in cauzd, cererea
nu a putut fi acceptat.

In consecintd, cererea privind efectuarea unei ajustiri
pentru a tine cont de reducerea taxei la export, in
temeiul articolului 2 alineatul (10) literele (b) si (k), este
respinsa.
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(39)

(40)

(41)

(42)

(43)

(44)

4. Dumpingul in cursul PAR

Valoarea normald medie ponderatd pentru fiecare tip de
produs vizat exportat citre Uniune a fost comparati cu
pretul mediu ponderat de export al tipului de produs
relevant corespunzitor, astfel cum se prevede la
articolul 2 alineatele (11) si (12) din regulamentul de
baza.

Astfel, marja de dumping medie ponderati exprimatd sub
forma unui procentaj din pretul CIF la frontiera Uniunii,
inainte de vdmuire, a fost de 3,6 %.

4. CARACTERUL DURABIL AL MODIFICARI CIRCUM-
STANTELOR

In conformitate cu articolul 11 alineatul (3) din regula-
mentul de bazd, Comisia a analizat dacd circumstantele
pe baza cdrora a fost stabilitd marja de dumping actuald
s-au modificat si dacd modificarea are un caracter durabil.

In cererea sa de reexaminare, solicitantul s-a referit la
modificdrile gamei de produse pe care le comercializeaza,
care ar avea un impact direct asupra costului de
productie a acestora. Ancheta a confirmat cd, din cauza
restructurdrii societdtii, solicitantul nu mai produce si nu
mai comercializeazd unele produse pe care le producea si
le vindea in cursul anchetei initiale si cd acest lucru a
influentat costul de productie a produsului in cauza.

AETMD a mentionat ci este posibil ca restructurarea
efectuatd de solicitant si nu aibd caracter durabil,
intrucat aceasta poate fi revocatd cu usurintd.

Conducerea societdtii solicitantului poate, intr-adevir,
dacd doreste, sd revoce restructurarea. Cu toate acestea,
nu existd dovezi care s arate cd hotdrarea solicitantului
de a restructura si de a rationaliza comercializarea
produselor grupului intre societitile din cadrul grupului
nu ar avea caracter durabil. In plus, restructurarea a avut
loc in 2009, ceea ce aratd cd noua structurd a grupului
este durabild.

Dupd comunicarea informatiilor, AETMD si-a reiterat
opinia potrivit cdreia modificarea care a stat la originea
reexamindrii nu poate fi consideratd durabild. Mai precis,
aceasta a contestat impactul reorganizdrii interne a
grupului asupra costului de productie, declarand ci, in
cadrul grupului, costurile pot fi pur si simplu realocate
pentru a scddea valoarea normald. Din acest motiv, noul
cost de productie nu poate fi considerat durabil. AETMD
a mentionat, de asemenea, cd filiala responsabild cu
producerea si vinzarea de produse proaspete are aceeasi

(45)

(46)

(47)

(48)

(49)

(50)

adresd ca solicitantul. AETMD a sustinut cd acesta este un
alt indiciu privind lipsa de profunzime si de durabilitate a
reorganizarii.

Ca rdspuns la observatiile AETMD, prezentate in conside-
rentul 44, solicitantul a subliniat ci reorganizarea a deter-
minat, de asemenea, imbundtdtirea sistemului de contabi-
lizare a costurilor, care a permis identificarea si
solutionarea blocajelor pentru a optimiza productia si a
reduce costurile de productie. Solicitantul a declarat, de
asemenea, cd, in stadiul actual, revocarea reorganizdrii din
2009 ar fi un proces foarte complex, intrucat societatea-
mama a solicitantului, Agripure Holding PLC, este cotatd
la bursa thailandeza.

Riscul revocdrii potentiale a reorganizirii societitii solici-
tantului a fost deja discutat in considerentul 43.

De asemenea, in vederea verificdrii acuratetei afirmatiilor
din cererea de deschidere a prezentei reexaminari,
Comisia a comparat costul de productie a tipurilor de
produs exportate cdtre Uniune 1in cursul anchetei
initiale (si anume, inainte de reorganizarea societatii soli-
citante din 2009) si in cursul PAR. Comparatia a
confirmat, intr-adevidr, modificarea semnificativi a
costului de productie unitar. Modificarea identificatd a
costurilor de productie unitare depiseste o simpld
realocare a costurilor, fiind datoratd unei scideri reale a
costurilor indirecte de productie, precum cheltuielile de
regie pentru fabricare si costul muncii.

In ceea ce priveste faptul ci solicitantul si filiala sa au
aceeasi adresd administrativd, aceasta este o practicd
comerciald obisnuitd. In plus, in timpul verificirii
efectuate la sediul solicitantului, Comisia a observat ci
liniile de productie si stocarea produselor finite din
locagie erau destinate productiei de porumb dulce; nu
exista niciun indiciu vizibil care s arate o eventuald
producere si stocare a produselor proaspete vandute de
filiala.

Avand in vedere argumentele AETMD si ale solicitantului
si dat fiind cd a fost identificatd o scidere de facto a
costului de productie unitar intre momentul anchetei
initiale si PAR, argumentul inaintat de AETMD este
respins.

AETMD a afirmat, de asemenea, cd solicitantul intentiona
sd-si sporeascd, in 2013, capacitatea de productie cu
aproximativ 40 %. Potrivit AETMD, acest fapt contrazice
declaratia  solicitantului, conform cireia costul de
productie nou, revizuit (de dupd restructurare) ar avea
un caracter durabil.
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(51)

(52)

(53)

(54)

(55)

(56)

(57)

Ancheta a confirmat, intr-adeviar, cd solicitantul este pe
cale sd-si sporeascd capacitatea de productie. Impactul
capacititii sporite a fost unul dintre factorii pe baza
cdrora s-a concluzionat in cadrul reexamindrii in
perspectiva expirdrii mdsurilor cd existd un risc de
continuare a dumpingului (1).

Dupd comunicarea informatiilor, AETMD si-a reiterat
afirmatia potrivit cdreia investitia intr-o noud capacitate
de productie va influenta cu siguranti costul de productie
si, prin urmare, costul de productie utilizat ca referintd
principald, cu care au fost comparate preturile pe piata
internd in cadrul prezentei reexamindri (a se vedea
considerentul 24), nu are caracter durabil. In special,
AETMD a realizat un calcul pe baza surselor disponibile,
pe baza cdruia a concluzionat ¢, in comparatie cu
costurile curente, costurile totale vor creste cu apro-
ximativ 10 % datoritd cresterii costurilor amortizarii.

Solicitantul nu a contestat afirmatia ficutd de AETMD cu
privire la costurile crescute ale amortizarii in sine, insd a
subliniat cd respectiva crestere a costurilor amortizdrii va
fi compensatd de cresterea venitului total (prin cresterea
vanzdrilor) si de scdderea altor costuri in urma sporirii
gradului de automatizare.

Astfel cum s-a mentionat in considerentul 51, in prezent
solicitantul investeste, intr-adevdr, in noi unititi de
productie. Investitiile in noi unititi de productie pot
conduce la cresterea costurilor amortizirii. In schimb,
astfel cum a ardtat solicitantul ca rdspuns la observatia
AETMD, noile unititi de productie pot aduce, de
asemenea, modificdri (fatd de liniile de productie exis-
tente), cum ar fi gradul de automatizare. Astfel de modi-
ficri ar trebui sd aibd un efect direct de micsorare a
costurilor legate de muncid si energie si ar putea sd
compenseze cresterea costului amortizarii.

In concluzie, impactul total asupra costului de productie
pe unitate produsi nu poate fi cuantificat inainte de
inaugurarea noilor instalatii si de reflectarea eventualelor
costuri suplimentare in contabilitate.

Cu toate acestea, avand in vedere obiectivul investitiei
(cresterea eficientei si a competitivitdtii reducerea
costurilor de productie unitare) este de asteptat ca, cel
putin pe termen mediu-lung, si nu existe cresteri semni-
ficative ale costului de productie unitar. In aceste circum-
stante, este de asteptat ca valoarea normali sd se bazeze
in continuare pe preturile interne, precum in cadrul
prezentei reexamindri. Prin urmare, argumentul adus de
AETMD trebuie si fie respins.

Dupd comunicarea informatiilor, AETMD a contestat, de
asemenea, caracterul durabil al noii marje de dumping.

(") A se vedea considerentele 49-75 din reexaminarea in perspectiva
expirdrii masurilor.

(58)

(59)

(60)

(61)

(62)

Aceasta a sustinut cd preturile de export utilizate drept
bazd pentru calcularea marjei de dumping nu au fost
reprezentative. In special, aceasta a afirmat ca:

(a) tonajul exportat in cursul PAR a fost prea mic pentru
a fi considerat reprezentativ; si

(b) in ceea ce priveste considerentul 29, avand in vedere
faptul ca tranzactiile de export de produse sub marcd
proprie au reprezentat aproape jumdtate din totalul
exporturilor in cursul PAR, preturile de export ar
trebui sd fie considerate nereprezentative. AETMD a
fost de pdrere cd, in cazul in care misurile propuse
de diminuare a mdsurilor ar intra in vigoare, este
probabil ca cea mai mare parte a exporturilor citre
Uniune si fie realizate sub marca distribuitorului, la
preturi de export mai mici (?).

Intrucat cantititile exportate citre Uniune nu au fost
semnificative, Comisia a verificat ci preturile de export
ale solicitantului plitite sau care urmeazd si fie platite,
pentru Uniune, au fost reprezentative, comparandu-le cu
preturile de export ale solicitantului platite sau care
urmeazd si fie plitite pentru exporturi citre alte tiri
terte. Prin urmare, s-a concluzionat cid preturile
percepute clientilor din Uniune au fost in concordantd
cu cele pentru clientii de pe alte piete de export.

Existenta unor segmente de piatd diferite, sub marca
proprie si sub marca distribuitorului, a fost confirmatd
in timpul anchetelor anterioare (’). Aceasta constituie o
parte importantd a definitiei diverselor tipuri de produse
in cadrul definitiei produsului vizat. Astfel, exporturile
produselor sub marcd proprie au fost comparate cu
vanzdrile pe piata interni ale produselor sub marcd
proprie, iar vanzdrile la export ale produselor sub
marca distribuitorului au fost comparate cu vanzirile
pe piata internd ale produselor sub marca distribuitorului.

Afirmatia AETMD potrivit cdreia exporturile viitoare vor
consta, in principal, in produse sub marca distribuitorului
este speculativd, nu este sustinutd cu probe si, prin
urmare, este insuficientd pentru a contesta caracterul
reprezentativ al exporturilor produselor sub marcd
propriec in cursul PAR. Prin urmare, argumentul
AETMD este respins.

inut, , cd scd xei
AETMD a sustinut, de asemenea, cd scdderea taxei ar
putea da nastere riscului de circumventie a masurilor.

Se reaminteste cd taxele aplicabile in prezent sunt deja
diferentiate intre producdtorii-exportatori thailandezi.
Astfel, riscul de circumventie a mdsurilor (de exemplu,
prin utilizarea codului aditional TARIC cu taxe mai mici)
existd de la introducerea misurilor initiale. Stabilirea unei
taxe mai mici pentru unul dintre producitori-exportatori
nu sporeste in sine riscul de circumventie a mdsurilor de
citre Thailanda in ansamblu.

() A se vedea considerentul 86 din reexaminarea in perspectiva

expirdrii masurilor.
() A se vedea considerentul 85 din reexaminarea in perspectiva
expirdrii masurilor.
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(63)

(64)

(65)

(66)

(68)

De asemenea, in cazul in care se primesc informatii
privind circumventia taxelor, se poate initia o anchetd
corespunzdtoare, cu conditia sd se indeplineascd
conditiile enumerate la articolul 13 din regulamentul de
baza.

AETMD a afirmat, de asemenea, ci este posibil ca solici-
tantul sd fi crescut in mod artificial preturile de export
cdtre Uniune prin compensarea incrucisatd cu vanzdri
paralele de alte produse la preturi micsorate artificial.

Astfel cum se aratd in considerentul 58, preturile de
export ale produsului relevant citre Uniune au fost in
concordantd cu cele practicate fatd de tdri terte. Asadar,
nu existd indicii care s arate ci preturile de export citre
Uniune au fost crescute artificial in cursul PAR. Prin
urmare, argumentul este respins.

5. MASURI ANTIDUMPING

Avand in vedere rezultatele anchetei, Comisia considerd
oportund modificarea taxei antidumping aplicabile
importurilor produsului in cauzd provenit de la River
Kwai International Food Industry Co. Ltd.

De asemenea, la cererea solicitantului, adresa acestuia in
Thailanda a fost modificata.

6. COMUNICAREA INFORMATIILOR

Partile interesate au fost informate cu privire la faptele si
considerentele principale pe baza cirora s-a decis si se
recomande modificarea Regulamentului de punere in
aplicare (UE) nr. 875/2013.

Dupd comunicarea informatiilor, guvernul thailandez a
sustinut cd nivelul mediu al taxei pentru exportatorii

cooperanti care nu au fost inclusi in esantion ar trebui,
de asemenea, si fie revizuit, pentru a tine seama de
rezultatele prezentei reexamindri intermediare partiale.
Trebuie sd se precizeze cd cererea respectivd depdseste
domeniul limitat de aplicare al prezentei reexaminari,
care vizeazd numai ajustarea nivelului existent al taxei
antidumping pentru solicitant. Orice cerere de modificare
a nivelului taxei antidumping ca urmare a unei pretinse
modificdri a circumstantelor trebuie sd fie inaintatd in
conformitate cu articolul 11 alineatul (3) din regula-
mentul de bazd. Prin urmare, cererea respectivd este
respinsd,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Rubrica referitoare la River Kwai International Food Industry
Co., Ltd din tabelul de la articolul 1 alineatul (2) din Regula-
mentul de punere in aplicare (UE) nr. 875/2013 este inlocuitd
cu urmatorul text:

Codul
. Taxa s
Societatea antidumping (%) aditional
pmg o) TARIC
JRiver Kwai International Food 3,6 A791”

Industry Co., Ltd,

99 Moo 1 Thanamtuen Khaupoon Road
Kaengsian, Muang, Kanchanaburi 71000
Thailanda

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 24 martie 2014.

Pentru Consiliu
Presedintele
A. TSAFTARIS
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 308/2014 AL COMISIEI
din 20 martie 2014

de inregistrare a unei denumiri in Registrul denumirilor de origine protejate si al indicatiilor
geografice protejate [Almendra de Mallorca/Almendra Mallorquina/Ametlla de Mallorca/Ametlla
Mallorquina (IGP)]

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1151/2012 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 21 noiembrie 2012
privind sistemele din domeniul calititii produselor agricole si
alimentare (1), in special articolul 52 alineatul (2),

intrucat:

(1)  In conformitate cu articolul 50 alineatul (2) litera (a) din
Regulamentul (UE) nr. 1151/2012, cererea de inregistrare
a denumirii ,Almendra de Mallorca”[,Almendra Mallor-
quina’/,Ametlla de Mallorca”/,Ametlla Mallorquina”
depusd de Spania a fost publicatd in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene (?).

(20 Deoarece Comisiei nu i s-a comunicat nicio declaratie de
opozitie in conformitate cu articolul 51 din Regula-
mentul (UE) nr. 1151/2012, denumirea ,Almendra de
Mallorca”|,Almendra Mallorquina”/,Ametlla de Mallorca”/
»2Ametlla Mallorquina” ar trebui, prin urmare, inregistrata,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Se inregistreazd denumirea care figureazd in anexa la prezentul
regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 20 martie 2014.

() JO L 343, 14.12.2012, p. 1.
() JO C 317, 31.10.2013, p. 8.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

Dacian CIOLOS
Membru al Comisiei
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ANEXA

Produse agricole destinate consumului uman enumerate in anexa I la tratat:
Clasa 1.6. Fructe, legume si cereale in stare proaspitd sau prelucrate
SPANIA
Almendra de Mallorca/Almendra Mallorquina/Ametlla de Mallorca/Ametlla Mallorquina (IGP)
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 309/2014 AL COMISIEI
din 20 martie 2014

de inregistrare a unei denumiri in Registrul denumirilor de origine protejate si al indicatiilor
geografice protejate [Aceite de la Comunitat Valenciana (DOP)]

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1151/2012 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 21 noiembrie 2012
privind sistemele din domeniul calititii produselor agricole si
alimentare ('), in special articolul 52 alineatul (2),

intrucat:

(1) In conformitate cu articolul 50 alineatul (2) litera (a) din
Regulamentul (UE) nr. 1151/2012, cererea de inregistrare
a denumirii ,Aceite de la Comunitat Valenciana” depusi
de Spania a fost publicatd in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene (2).

(2) Deoarece Comisiei nu i s-a comunicat nicio declaratie de
opozitie in conformitate cu articolul 51 din

Regulamentul (UE) nr. 1151/2012, denumirea ,Aceite
de la Comunitat Valenciana” trebuie, prin urmare, inregis-
tratd,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Se inregistreazd denumirea ,Aceite de la Comunitat Valenciana”

(DOP).

Denumirea mentionatd la primul paragraf se referd la un produs
din clasa 1.5. Uleiuri §i grasimi (unt, margarind, uleiuri etc.) din
anexa Il la Regulamentul (CE) nr. 1898/2006 al Comisiei (3).

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 20 martie 2014.

() JO L 343, 14.12.2012, p. 1.
() JO C 276, 25.9.2013, p. 9.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

Dacian CIOLOS
Membru al Comisiei

(}) Regulamentul (CE) nr. 1898/2006 al Comisiei din 14 decembrie
2006 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr.
510/2006 al Consiliului privind protectia indicatiilor geografice si a
denumirilor de origine ale produselor agricole si alimentare (JO
L 369, 23.12.2006, p. 1)
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 310/2014 AL COMISIEI
din 25 martie 2014

privind clasificarea anumitor méirfuri in Nomenclatura Combinati

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului
din 23 iulie 1987 privind Nomenclatura tarifard si statisticd si
Tariful Vamal Comun (%), in special articolul 9 alineatul (1) litera

(),
intrucat:

(1)  Pentru a asigura aplicarea uniformd a Nomenclaturii
combinate anexate la Regulamentul (CEE) nr. 2658/87,
este necesar si se adopte mdsuri privind clasificarea
mdrfurilor mentionate in anexa la prezentul regulament.

(2 Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 stabileste regulile
generale pentru interpretarea Nomenclaturii combinate.
Aceste reguli se aplicd, de asemenea, oricdror alte nomen-
claturi bazate integral sau partial pe aceasta sau care i
adaugd acesteia orice fel de subdiviziuni suplimentare si
care sunt stabilite prin dispozitii specifice ale Uniunii, in
vederea aplicdrii de mdsuri tarifare sau de altd naturd
privind comertul cu marfuri.

(3)  In temeiul acestor reguli generale, mirfurile descrise in
coloana (1) a tabelului din anexd ar trebui clasificate la
codul NC indicat in coloana (2), pe baza motivelor care
figureazd in coloana (3) a tabelului mentionat.

(4)  Este necesar si se prevadd posibilitatea invocdrii in
continuare de citre titular, in temeiul articolului 12

alineatul (6) din Regulamentul (CEE) nr. 2913/92 al
Consiliului (%), pentru o anumitd perioadd, a informatiilor
tarifare obligatorii furnizate in ceea ce priveste marfurile
vizate de prezentul regulament, dar care nu sunt
conforme cu dispozitiile prezentului regulament.
Perioada respectivd ar trebui si fie de trei luni.

(5)  Mdisurile prevdzute de prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului Codului Vamal.

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Mirfurile descrise in coloana 1 a tabelului din anexd se clasifici
in Nomenclatura combinati la codul NC indicat in coloana (2) a
tabelului mentionat.

Articolul 2

Informatiile tarifare obligatorii care nu sunt conforme cu
prezentul regulament pot fi in continuare invocate, in confor-
mitate cu articolul 12 alineatul (6) din Regulamentul (CEE) nr.
2913/92, pentru o perioadd de trei luni de la data intrdrii in
vigoare a prezentului regulament.

Articolul 3

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 25 martie 2014.

() JO L 256, 7.9.1987, p. 1.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

Algirdas SEMETA
Membru al Comisiei

() Regulamentul (CEE) nr. 2913/92 al Consiliului din 12 octombrie
1992 de instituire a Codului Vamal Comunitar (JO L 302,
19.10.1992, p. 1):
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ANEXA
. . Clasificare .
Descrierea marfurilor Motive
(Cod NC)
1 @ 6
Un monitor color de tip ecran cu cristale lichide | 8528 51 00 | Clasificarea se stabileste pe baza regulilor

(LCD) cu diagonala ecranului de 48 cm (19 inci)
cu dimensiunile aproximative de 46 x 37 x 21 cm,
cu:

— o rezolutie nativd de 1 440 x 900 pixeli,

— rezolutii suportate: 640 x 480, 800 x 600,

1024 x 768 si 1280 x 1 024 pixeli,
— raport de aspect de 16:10;

— distanta dintre subpixeli de aceeasi culoare de
0,285 mm,

— luminozitate de 300 cd/mz,

— raport de contrast de 500:1,

— un timp de rispuns de 8 ms,

— doud difuzoare,

— intrerupdtor si butoane de control.
Aparatul este echipat cu urmitoarele interfete:
— o interfatd DVI-D,

— doud interfete VGA.

Are un suport cu un mecanism de inclinare.

Monitorul este prezentat pentru utilizare cu masini
automate de prelucrare a datelor (APD).

generale 1 si 6 de interpretare a Nomenclaturii
combinate, precum si pe baza textului de la
codurile NC 8528 si 8528 51 00.

Avand in vedere caracteristicile obiective ale
produsului, cum ar fi rezolutia, rezoluiile
suportate, raportul de aspect, distanta dintre
subpixeli de aceeasi culoare adecvatd pentru
vizionare prelungitd de la apropiere, luminozi-
tatea, interfetele utilizate pentru sisteme APD si
prezenta mecanismului de inclinare, scopul
utilizdrii este de monitor de tipul exclusiv sau
in principal destinat unei masini automate de
prelucrare a datelor de la pozitia 8471.

Prin urmare, monitorul va fi clasificat la codul
NC 8528 51 00 ca alt tip de monitor de tipul
exclusiv sau in principal destinat unei masini
automate de prelucrare a datelor de la pozitia
8471.
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 311/2014 AL COMISIEI
din 25 martie 2014

privind clasificarea anumitor mirfuri in Nomenclatura combinati

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului
din 23 iulie 1987 privind Nomenclatura tarifard si statisticd si
Tariful Vamal Comun (%), in special articolul 9 alineatul (1) litera

(@),
intrucat:

(1) Pentru a asigura aplicarea uniformd a Nomenclaturii
combinate anexate la Regulamentul (CEE) nr. 2658/87,
este necesar sd se adopte mdsuri privind clasificarea
mdrfurilor mentionate in anexa la prezentul regulament.

(2)  Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 stabileste regulile
generale de interpretare a Nomenclaturii Combinate.
Aceste reguli se aplicd, de asemenea, oricdror alte nomen-
claturi bazate integral sau partial pe aceasta sau care ii
adaugd acesteia orice fel de subdiviziuni suplimentare si
care sunt stabilite prin dispozitii specifice ale Uniunii, in
vederea aplicdrii de mdsuri tarifare sau de altd naturd
privind comertul cu marfuri.

(3)  In temeiul acestor reguli generale, mirfurile descrise in
coloana (1) a tabelului din anexd ar trebui clasificate la
codurile NC indicate in coloana (2), pe baza motivelor
care figureazd in coloana (3) a tabelului mentionat.

(4)  Este necesar si se prevadd posibilitatea invocdrii in
continuare de citre titular, in temeiul articolului 12
alineatul (6) din Regulamentul (CEE) nr. 2913/92 al
Consiliului (%), pentru o anumitd perioadd, a informatiilor
tarifare obligatorii furnizate in ceea ce priveste marfurile
vizate de prezentul regulament, dar care nu sunt
conforme cu dispozitiile prezentului regulament.
Perioada respectivd ar trebui sd fie de trei luni.

(5)  Mdasurile previzute de prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului Codului Vamal,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Mirfurile descrise in coloana 1 a tabelului din anexd se clasificd
in Nomenclatura combinatd la codurile NC indicate in coloana
(2) a tabelului mentionat.

Articolul 2

Informatiile tarifare obligatorii care nu sunt conforme cu
prezentul regulament pot fi in continuare invocate, in confor-
mitate cu articolul 12 alineatul (6) din Regulamentul (CEE) nr.
2913/92, pentru o perioadd de trei luni de la data intrdrii in
vigoare a prezentului regulament.

Articolul 3

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 25 martie 2014.

() JO L 256, 7.9.1987, p. 1.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

Algirdas SEMETA
Membru al Comisiei

() Regulamentul (CEE) nr. 2913/92 al Consiliului din 12 octombrie
1992 de instituire a Codului Vamal Comunitar (JO L 302,
19.10.1992, p. 1).
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sunetului (disc jockey multi player), incorporat
intr-o carcasd cu dimensiuni de aproximativ
40 x 32 x 10 cm.

Este echipat cu un cititor de CD si cu diverse
interfete (USB, iesiri audio, cititor de card SD).
Este prevazut cu taste, butoane, cursoare si un
indicator cu ecran cu cristale lichide (LCD) de
6,1 inci.

Aparatul poate si editeze si sd mixeze sunetul.
In acest scop el este, printre altele, echipat cu:

— un contor automat al batdilor pe minut
(BPM);

— o functie de demaraj al citirii cu atenuarea
sunetului (fader start) si o functie de
revenire la un punct de reper (back cue);

— o functie de inregistrare a mai multor
puncte de reper pentru fiecare piesd (track
hot cue);

— o budli;
— o budld cu 4 batdi;

— o functie de reglare a punctelor de reper
(cue point setting).

Aparatul este conceput spre a fi folosit de disc-
jockey profesionisti pentru redarea, editarea si
mixarea sunetului.

ANEXA
. c Clasificare .
Descrierea marfurilor (Cod NO) Motive
1 2 €
1. Aparat cu functi de redare i editare a 8519 81 35 Clasificarea se stabileste in functie de regulile

sunetului, incorporat intr-o carcasi cu generale 1 si 6 pentru interpretarea Nomenclaturii

dimensiuni de aproximativ 43 x 15 x 8 cm. combinate, de nota 3 la sectiunea XVI, precum si
de textul codurilor NC 8519, 8519 81 si

Este echipat cu cititor de CD si iesire audio. 8519 81 35.

Este prevdzut cu taste, butoane, cursoare si un

mic indicator cu ecran cu cristale lichide Deoarece aparatul este conceput pentru a

(LCD). indeplini doud functii alternative (functia de
redare si functia de editare a sunetului), el trebuie

Aparatul permite editarea sunetului: este dotat clas1f1.cat, n I_DaZ% notei 3 la seqmnsa XVI, dupd

cu functii care permit redarea perfectd in bucla functia principald care caracterizeazd ansamblul.

si crearea efectelor de repetitie, cu un contor al

batdilor pe minut (BPM), precum si cu un Avand in vedere caracteristicile sale obiective, si

regulator de intensitate sonora. anume prezenta unei singure posibilititi de
intrare pentru fisierele audio (cititorul de CD) si

Aparatul este conceput spre a fi utilizat pentru capacitatea de editare limitatd, functia de redare a

reproducerea si editarea sunetului intr-un sunetului este functia principald a aparatului.

mediu neprofesional.
In consecintd, aparatul trebuie clasificat la codul
NC 8519 81 35, ca alte aparate de inregistrare
sau de reproducere a sunetului cu sistem de citire
prin fascicul laser.

2. Aparat cu functii de redare si editare/mixare a 854370 90 Clasificarea se stabileste in functie de regulile

generale 1 si 6 pentru interpretarea Nomenclaturii
combinate, de nota 3 la sectiunea XVI, precum si
de textul codurilor NC 8543, 8543 70 si

8543 70 90.

Deoarece aparatul este conceput pentru a
indeplini doud functii alternative (functia de
redare si functia de editare/mixare a sunetului), el
trebuie clasificat, in baza notei 3 la sectiunea XVI,
dupd functia principald care caracterizeazd
ansamblul.

Avand in vedere caracteristicile sale obiective, si
anume caracteristicile tehnice pentru editarea si
mixarea sunetului, posibilitatea mixarii fisierelor
audio provenite din diferite surse, designul si
modul in care este conceput aparatul, functia de
editare/mixare a sunetului este functia sa
principald. In consecintd, clasificarea la pozitia
8519 este exclusd.

Prin urmare, aparatul trebuie clasificat la codul
NC 8543 70 90, drept alte masini si aparate
electrice cu functie proprie, nedenumite si
necuprinse in altd parte in capitolul 85.
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1)

Fisierele audio redate, editate si mixate pot sd
provind din diferite surse (cititor de CD, masind
automatd de prelucrare a datelor (ADP), memorie
USB sau card SD).

Aparatul poate functiona independent sau in
combinatie cu un dispozitiv ADP.
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REGULAMENTUL (UE) NR. 312/2014 AL COMISIEI
din 26 martie 2014

de stabilire a unui cod de retea privind echilibrarea retelelor de transport de gaz

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 715/2009 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 13 iulie 2009 privind
conditiile de acces la regelele pentru transportul gazelor naturale
si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1775/2005 (}), in
special articolul 6 alineatul (11),

intrucat:

Definitivarea urgentd a unei piete interne a energiei pe
deplin operationald si interconectatd care sd contribuie la
asigurarea alimentdrii economiei Uniunii cu o energie
durabild si la preturi accesibile este cruciald pentru
realizarea obiectivului de intensificare a competitivitatii

si de garantare, pentru toti consumatorii, a posibilitatii
de a cumpdra energie la cele mai convenabile preturi.

Pentru a face progrese citre o mai bund integrare a pietei,
este important ca normele privind echilibrarea gazului in
cadrul regelelor de transport si faciliteze schimburile
comerciale cu gaze naturale intre zonele de echilibrare,
contribuind astfel la cresterea lichidititii pietei. Prezentul
regulament stabileste prin urmare norme armonizate de
echilibrare la nivelul Uniunii, care vizeazd si le confere
utilizatorilor retelelor certitudinea cd sunt in masurd s isi
gestioneze, in mod nediscriminatoriu si eficient din punct
de vedere economic, pozitia de echilibru in cadrul dife-
ritelor zone de echilibrare de pe teritoriul Uniunii.

Prezentul regulament vine in sprijinul dezvoltdrii unei
piete angro a gazului pe termen scurt in Uniunea Euro-
peand, care sa permitd flexibilitatea gazului, indiferent de
unde provine acesta, in vederea achizitiondrii §i punerii
sale In vanzare prin mecanisme de piatd, astfel incat
utilizatorii retelei sd isi poatd echilibra in mod eficient
portofoliile lor de echilibrare sau operatorul de sistem de
transport sd poatd utiliza flexibilitatea gazului pentru a
echilibra reteaua de transport.

() JO L 211, 14.8.2009, p. 36.

(4)

(6)

Regulamentul (CE) nr. 715/2009 stabileste norme nedis-
criminatorii privind conditiile de acces la sistemele de
transport al gazelor naturale, pentru a se asigura
functionarea corespunzitoare a pietei interne a gazelor
naturale. Normele de echilibrare bazate pe piatd 1i
stimuleazd financiar pe utilizatorii retelei s isi echilibreze
portofoliile de echilibrare prin intermediul unor tarife de
dezechilibru care si reflecte costurile.

Utilizatorii retelei urmeazd si rispundd de echilibrarea
intrdrilor lor in raport cu iesirile lor, normele de echi-
librare fiind concepute pentru a promova o piatd angro a
gazului pe termen scurt si fiind instituite platforme de
tranzactionare pentru a facilita comertul cu gaz intre
utilizatorii retelei si operatorul de sistem de transport.
Operatorii de sisteme de transport efectueazd eventualele
echilibrari ale retelelor de transport care ar putea fi
necesare. In acest sens, operatorii de sisteme de
transport ar trebui sd urmeze ordinea de merit stabilita.
Aceasta este conceputd astfel incat operatorii de sisteme
de transport sd se aprovizioneze cu gaz tindnd cont atat
de considerentele economice, cat si de cele operationale
si utilizdnd produse care pot fi furnizate pornind de la o
gamd cat mai largd de surse, inclusiv produse provenind
din instalatile de GNL si de stocare. Operatorii de
sisteme de transport ar trebui si vizeze maximizarea
volumului necesititilor lor in materie de echilibrare a
gazelor prin achizitionarea si vanzarea de produse stan-
dardizate pe termen scurt pe piata angro a gazului pe
termen scurt.

Pentru a le permite utilizatorilor retelei s isi echilibreze
portofoliile de echilibrare, prezentul regulament stabi-
leste, de asemenea, cerinte minime privind furnizarea
de informatii pentru punerea in aplicare a unui sistem
de echilibrare bazat pe piatd. Prin urmare, fluxurile de
informatii furnizate in temeiul prezentului regulament
au drept obiectiv sprijinirea regimului zilnic de echilibrare
si se vor a fi un set de informatii menite sd sprijine
utilizatorul retelei in ceea ce priveste gestionarea in
conditii de rentabilitate a riscurilor si a oportunitdtilor
sale.

Pe langd protectia informatiilor sensibile din punct de
vedere comercial, in temeiul prezentului regulament,
operatorul de sistem de transport ar trebui sd pdstreze
confidentialitatea informatiilor si a datelor care i-au fost
furnizate in scopul punerii in aplicare a prezentului regu-
lament si nu ar trebui sd divulge citre terti, integral sau
partial, astfel de informatii sau date, exceptind cazul
cand, si in mdsura in care, este indreptdtit prin lege sd
facd acest lucru.
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(8)  Prezentul regulament a fost adoptat pe baza Regula-
mentului (CE) nr. 715/2009, pe care il completeazd si
din care face parte integrantd. Trimiterile din alte acte
juridice la Regulamentul (CE) nr. 715/2009 se inteleg,
de asemenea, ca trimiteri la prezentul regulament.
Prezentul regulament se aplicd in cazul capacititilor
care nu fac obiectul unor derogiri si care apartin unor
noi infrastructuri majore ce au beneficiat de o derogare
de la articolul 32 din Directiva 2009/73/CE a Parla-
mentului European si a Consiliului (') sau de la fostul
articol 18 din Directiva 2003/55/CE a Parlamentului
European si a Consiliului (3), in masura in care aplicarea
prezentului regulament nu submineazd aceastd derogare.
Prezentul regulament se aplicd ludndu-se in considerare
caracterul specific al punctelor de interconectare.

(9)  Prezentul regulament a fost stabilit in conformitate cu
procedura previzutd la articolul 6 din Regulamentul
(CE) nr. 715/2009. Acesta duce mai departe armonizarea
normelor de echilibrare prevazute la articolul 21 din
Regulamentul (CE) nr. 715/2009, pentru a facilita
comertul cu gaze.

(10)  Prezentul regulament include dispozitii care se aplicd
operatorilor de sisteme de distribugie si care vizeazd
armonizarea rolurilor acestora doar atunci cind, si in
mdsura in care, este necesar pentru punerea corectd in
aplicare a prezentelor dispozitii.

(11)  Autoritdtile nationale de reglementare si operatorii de
sisteme de transport ar trebui sd tini seama de cele
mai bune practici si eforturi depuse in vederea armo-
nizdrii proceselor pentru punerea in aplicare a
prezentului regulament. Actiondnd in conformitate cu
articolul 7 din Regulamentul (CE) nr. 713/2009 al Parla-
mentului European si al Consiliului (), Agentia si autori-
tdtile nationale de reglementare ar trebui si asigure
punerea in aplicare in cel mai eficient mod a normelor
de echilibrare pe teritoriul Uniunii.

(12) Masurile prevazute in prezentul regulament sunt in
conformitate cu avizul Comitetului instituit in temeiul
articolului 51 din Directiva 2009/73/CE,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

CAPITOLUL I
DISPOZITII
Articolul 1
Obiect

Prezentul regulament stabileste un cod de retea care fixeazd
norme de echilibrare a gazelor naturale, inclusiv norme de
retea cu privire la procedurile de nominalizare, tarifele de

(1) Directiva 2009/73/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
13 iulie 2009 privind normele comune pentru piata internd in
sectorul gazelor naturale §i de abrogare a Directivei 2003/55/CE
(JO L 211, 14.8.2009, p. 94).

(®) Directiva 2003/55/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
26 iunie 2003 privind normele comune pentru piata internd in
sectorul gazelor naturale si de abrogare a Directivei 98/30/CE (JO
L 176, 15.7.2003, p. 57).

() Regulamentul (CE) nr. 713/2009 al Parlamentului European si al
Consiliului din 13 iulie 2009 de instituire a Agentiei pentru
Cooperarea Autoritdtilor de Reglementare din Domeniul Energiei
(JO L 211, 14.8.2009, p. 1).

dezechilibru, procesele de reglare asociate tarifului de deze-
chilibru zilnic si echilibrarea operationald intre retelele opera-
torilor de sisteme de transport.

Atrticolul 2
Domeniu de aplicare

(1)  Prezentul regulament se aplicd zonelor de echilibrare de
pe teritoriul Uniunii.

(2)  Prezentul regulament nu se aplicd zonelor de echilibrare
din statele membre care detin o derogare in temeiul articolului
49 din Directiva 2009/73/CE.

(3)  Prezentul regulament nu se aplicd reconcilierii care ar
trebui sd aibd loc intre alocdri si consumul real derivat
ulterior din citirile contoarelor clientilor finali, dacd acestea
sunt disponibile.

(4)  Prezentul regulament nu se aplicd in situatii de urgentd
cand operatorul de sistem de transport pune in aplicare masuri
specifice definite in temeiul normelor nationale aplicabile si pe
baza Regulamentului (UE) nr. 994/2010 al Parlamentului
European si al Consiliului din 20 octombrie 2010 privind
mdsurile de garantare a securitdtii aproviziondrii cu gaze natu-
rale (*), dupd caz.

(5) Drepturile si obligatiile respective care decurg din
prezentul regulament in ceea ce priveste utilizatorii retelei se
aplicd numai utilizatorilor retelei care au incheiat un acord
obligatoriu din punct de vedere juridic care este fie un
contract de transport, fie un contract de altd naturd, care le
permite sd inainteze notificdri comerciale in conformitate cu
articolul 5.

Articolul 3
Definitii

In sensul prezentului regulament, se aplicd definitiile de la
articolul 2 din Regulamentul (CE) nr. 715/2009, cele de la
articolul 3 din Regulamentul (UE) nr. 984/2013 al Comisiei
din 14 octombrie 2013 de stabilire a unui cod al retelei
privind mecanismele de alocare a capacitatii in sistemele de
transport al gazelor §i de completare a Regulamentului (CE)
nr. 715/2009 al Parlamentului European si al Consiliului (°),
precum si cele de la articolul 2 din Directiva 2009/73/CE. De
asemenea, se aplicd urmdtoarele definitii:

1. ,zond de echilibrare” inseamnd un sistem de intrare-iesire
ciruia i se aplicd un regim de echilibrare specific si care
poate include sisteme de distributie sau parti ale acestora;

2. ,actiune de echilibrare” inseamnd o actiune intreprinsd de
operatorul de sistem de transport in vederea schimbarii
fluxurilor de gaze intrate in reteaua de transport sau iesite
din aceasta, cu exceptia actiunilor legate de gazul care nu
figureazd ca fiind iesit din sistem si gazul utilizat de
operatorul de sistem de transport pentru exploatarea siste-
mului;

(% JO L 295, 12.11.2010, p. 1.
() JO L 273, 15.10.2013, p. 5.
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3. ,tarif de neutralitate pentru echilibrare” inseamnd tariful
echivalent cu diferenta dintre sumele primite sau de
primit si sumele plitite sau de platit de citre operatorul
de sistem de transport ca urmare a deruldrii activititilor
sale de echilibrare, care se pliteste sau care se poate
recupera de la utilizatorii relevanti ai retelei;

4. ,platformd de tranzactionare” inseamnd o platformd elec-
tronicd pusd la dispozitie si exploatatd de un operator de
platformd de tranzactionare, prin intermediul cdreia parti-
cipantii la tranzactionare pot introduce si accepta,
incluzdnd dreptul de revizuire si de retragere, ofertele
pentru gaz necesare pentru a raspunde fluctuatiilor pe
termen scurt ale cererii sau ofertei de gaz, in conformitate
cu termenii §i conditiile aplicabile pe platforma de tran-
zactionare si conform cirora operatorul de sistem de
transport realizeazd tranzactii in scopul desfisurdrii de
actiuni de echilibrare;

5. ,participant la tranzactionare” inseamnd un utilizator al
retelei sau un operator de sistem de transport care detine
un contract cu operatorul platformei de tranzactionare si
care indeplineste conditiile necesare pentru a realiza tran-
zactii in cadrul platformei de tranzactionare;

6. ,platformd de echilibrare” inseamnd o platformi de tran-
zactionare in cadrul cireia un operator de sistem de
transport participa la toate tranzactiile;

7. ,serviciu de echilibrare” inseamnd un serviciu furnizat unui
operator de sistem de transport prin intermediul unui
contract in domeniul gazului, necesar pentru a acoperi
fluctuatiile pe termen scurt ale cererii sau ofertei de gaz,
care nu reprezintd un produs standardizat pe termen scurt;

8. ,cantitate confirmatd” 1inseamnd cantitatea de gaz
confirmatd de citre un operator de sistem de transport
pentru a fi programatd sau reprogramatd si fie livratd in
ziua gazierd Z;

9. ,tarif de dezechilibru zilnic” inseamnd suma de bani pe care
un utilizator al retelei o pliteste sau o primeste cu privire la
cantitatea de dezechilibru zilnic;

10. ,contorizatd zilnic” inseamnd cd o cantitate de gaz este
mdsuratd si colectatd o singurd datd pe zi gazierd;

11. ,contorizatd pe parcursul zilei” inseamnd cd o cantitate de
gaz este mdsuratd si colectatd de cel putin doud ori pe
durata unei zile gaziere;

12. ,contorizatd cu o frecventd care nu este zilnicd” inseamnd
cd o cantitate de gaz este masuratd si colectatd de mai putin
de o datd pe zi gazier;

13. ,portofoliu de echilibrare” inseamnd o grupare de intrdri si
iesiri apartinind unui utilizator al retelei;

14. ,volum de notificare” inseamnd cantitatea de gaz transferatd
intre un operator de sistem de transport si unul sau mai
multi utilizatori ai retelei ori intre portofolii de echilibrare,
dupi caz;

15. ,alocare” inseamnd cantitatea de gaz atribuitd unui utilizator
al retelei de un operator de sistem de transport, sub forma
de intrare sau iesire exprimatd in kWh, in scopul stabilirii
cantitdtii de dezechilibru zilnic;

16. ,ciclu de renominalizare” inseamnd procesul derulat de
citre operatorul de sistem de transport pentru a furniza
unui utilizator al retelei mesajul referitor la cantittile
confirmate ca urmare a primirii unei renominalizari;

17. ,tarif in cursul zilei” inseamnd un tarif perceput sau o platd
efectuatd de un operator de sistem de transport de la sau
citre un utilizator al retelei ca rezultat al unei obligatii in
cursul zilei;

18. ,obligatie in cursul zilei” inseamna un set de norme privind
intrérile si iesirile utilizatorilor retelei in cursul zilei gaziere,
impuse utilizatorilor retelei de citre un operator de sistem
de transport;

19. ,scenariu de referintd” inseamnd modelul de furnizare de
informatii conform ciruia informatiile privind iesirile
contorizate cu o frecventd care nu este zilnicd constau
din prognoze pentru ziua urmdtoare i pentru ziua in curs;

20. ,varianta 1” inseamnd modelul de furnizare de informatii
conform cdruia informatiile privind iesirile contorizate cu o
frecventd zilnicd si cu o frecventd care nu este zilnicd se
bazeazi pe repartizarea fluxurilor contorizate in cursul zilei
gaziere;

21. ,varianta 2” inseamnd modelul de furnizare de informatii
conform cdruia informatiile privind iesirile contorizate cu o
frecventd care nu este zilnicd constituie prognoza pentru
ziua urmdtoare.

CAPITOLUL 1I
SISTEM DE ECHILIBRARE
Articolul 4
Principii generale

(1)  Utilizatorii retelei au responsabilitatea de a-si echilibra
portofoliile pentru a reduce la minimum necesitatea ca
operatorii de sisteme de transport si intreprindd actiunile de
echilibrare stabilite in prezentul regulament.

(2) Normele de echilibrare stabilite in conformitate cu
prezentul regulament trebuie si reflecte nevoile reale ale siste-
mului, ludnd in considerare resursele de care dispun operatorii
de sisteme de transport si si ofere stimulente utilizatorilor
retelei pentru echilibrarea in mod eficient a portofoliilor lor
de echilibrare ale acestora.

(3)  Utilizatorii retelei au posibilitatea de a incheia un acord
obligatoriu din punct de vedere juridic cu operatorul de sistem
de transport care sd le permitd sd prezinte notificiri comerciale,
indiferent dacd au contractat capacitate de transport sau nu.
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(4)  In cadrul unei zone de echilibrare unde sunt activi mai
multi operatori de sisteme de transport, prezentul regulament se
aplicd tuturor operatorilor de sisteme de transport din zona de
echilibrare respectivd. In cazul in care responsabilitatea pentru
mentinerea echilibrului regelelor lor de transport a fost trans-
feratd citre o entitate, prezentul regulament se aplicd entitatii
respective in masura definitd de normele nationale aplicabile.

Articolul 5
Notificiri comerciale si alociri

(1) Schimbul de gaz intre doud portofolii de echilibrare din
cadrul unei zone de echilibrare se realizeazd cu ajutorul unor
notificiri comerciale de cedare si de achizitionare, inaintate
operatorului de sistem de transport cu privire la ziua gazierd.

(2)  Termenul pentru prezentarea, retragerea si modificarea
notificdrilor comerciale este definit de citre operatorul de
sistem de transport in contractul de transport sau in alt acord
obligatoriu din punct de vedere juridic incheiat cu utilizatorii
retelei, tindnd cont de durata de procesare a notificdrilor comer-
ciale, dacd este cazul. Operatorul de sistem de transport permite
utilizatorilor retelei si prezinte notificiri comerciale in apro-
pierea momentului in care notificarea comerciald devine
efectiva.

(3)  Operatorul de sistem de transport reduce la minimum
durata de procesare a notificirilor comerciale. Durata de
procesare nu trebuie sd depdseascd treizeci de minute, cu
exceptia cazului in care momentul cand notificarea comerciald
devine efectivd permite prelungirea timpului de prelucrare cu
pand la doud ore.

(4) O notificare comerciald furnizeazd cel putin urmitoarele
informatii:

(a) ziua gazierd pentru care este transferat gazul;
(b) identificarea portofoliilor de echilibrare in cauzi;

(c) dacd este vorba despre o notificare comerciald de cedare sau
de achizitionare;

(d) volumul de notificare exprimat in kWh/z, pentru volumul
de notificare zilnicd, sau in kWhh, pentru volumul de noti-
ficare orard, conform dispozitiilor operatorului de sistem de
transport.

(5)  Dacd operatorul de sistem de transport primeste un set
corespunzdtor format dintr-o notificare comerciald de cedare si
dintr-una de achizitionare, iar volumele de notificare sunt egale,
atunci operatorul de sistem de transport trebuie si aloce
volumele de notificare portofoliilor de echilibrare in cauzi,
dupd cum urmeazd:

(a) portofoliului de echilibrare al utilizatorului retelei care emite
notificarea comerciali de cedare, sub formid de iesire;
precum si

(b) portofoliului de echilibrare al utilizatorului retelei care emite
notificarea comerciald de achizitionare, sub forma de intrare.

(6) In cazul in care volumele de notificare mentionate la
alineatul (5) nu sunt egale, operatorul de sistem de transport
fie alocd volumul de notificare mai mic mentionat in notificarea
comerciald relevantd, fie respinge ambele notificdri comerciale.
Norma aplicabili este definitdi de operatorul de sistem de
transport in contractul de transport aplicabil sau intr-un alt
acord cu caracter juridic obligatoriu.

(7)  Un furnizor de servicii nu trebuie impiedicat sd actioneze
in numele unui utilizator al retelei in scopul alineatului (5), cu
conditia aprobirii prealabile a operatorului de sistem de
transport.

(8)  Un utilizator al retelei poate emite o notificare comerciald
privind o zi gazierd, indiferent daci utilizatorul retelei a efectuat
sau nu o nominalizare pentru ziua gazierd respectiva.

(9)  Alineatele (1)-(8) se aplicd, mutatis mutandis, operatorilor
de sisteme de transport participanti la tranzactionare in confor-
mitate cu articolul 6 alineatul (3) litera (a).

CAPITOLUL III
ECHILIBRAREA OPERATIONALA
Articolul 6
Dispozitii generale

(1)  Operatorul de sistem de transport desfisoard actiuni de
echilibrare cu scopul:

(@) de a mentine reteaua de transport in limitele sale
operationale;

(b) de a obtine, la sfarsitul zilei, o pozitie de stocare in
conductd in cadrul regelei de transport, diferitd de cea anti-
cipatd pe baza previziunilor privind intrérile si iesirile pentru
ziua gazierd respectivd, coerentd cu exploatarea viabild din
punct de vedere economic si eficientd a retelei de transport.

(2)  In momentul desfisuririi de actiuni de echilibrare,
operatorul de sistem de transport ia in considerare cel putin
urmdtoarele aspecte referitoare la zona de echilibrare:

(a) propriile estimari ale operatorului de sistem de transport cu
privire la cererea de gaz pe durata si in cursul zilei gaziere
pentru care sunt avute in vedere actiuni de echilibrare;

(b) informatii privind nominalizarea si alocarea, precum si
fluxurile de gaz misurate;

(c) presiunile gazului la nivelul intregii (intregilor) retele de
transport.
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(3)  Operatorul de sistem de transport desfdsoard actiuni de
echilibrare prin:

(a) achizitionarea sau vanzarea de produse standardizate pe
termen scurt pe o platformd de tranzactionare; si/sau

(b) utilizarea de servicii de echilibrare.

(40 In momentul desfisuririi de actiuni de echilibrare,
operatorul de sistem de transport trebuie sd tind seama de
urmdtoarele principii:

(a) actiunile de echilibrare sunt intreprinse pe bazd nediscrimi-
natorie;

(b) actiunile de echilibrare trebuie sd tind cont de orice obligatie
a operatorilor de sisteme de transport de a exploata o retea
de transport rentabild si eficientd.

Atticolul 7
Produse standardizate pe termen scurt

(1)  Produsele standardizate pe termen scurt sunt tran-
zactionate pentru livrare pentru ziua in curs sau pentru ziua
urmdtoare, sapte zile pe sdptimand, in conformitate cu normele
aplicabile ale platformei de tranzactionare, astfel cum sunt
definite de comun acord de operatorul platformei de tran-
zactionare si operatorul de sistem de transport.

(2)  Participantul la tranzactionare emitent este cel care
introduce o ofertd de tranzactionare pe platforma de tran-
zactionare, iar participantul la tranzactionare receptor este cel
care 0 acceptd.

(3)  In cazul comercializirii unui produs titlu:

(a) un participant la tranzactionare emite notificarea comerciald
de cedare, iar celdlalt participant emite notificarea
comerciald de achizitionare;

(b) ambele notificiri comerciale mentioneazd cantitatea de gaz
transferatd de la participantul la tranzactionare care emite
notificarea comerciald de cedare citre participantul la tran-
zactionare care emite o notificare comerciald de
achizitionare;

(c) atunci cand se utilizeazi un volum de notificare orard,
acesta se aplici in mod egal tuturor orelor rdmase din
ziua gazierd incepand cu un anumit moment si este egal
cu zero pentru toate orele de dinaintea momentului
respectiv.

(4)  In cazul in care se comercializeazd un produs localizat:

(a) operatorul de sistem de transport determind punctele de
intrare §i de iesire relevante sau grupurile de astfel de
puncte care pot fi folosite;

(b) toate conditiile mentionate la alineatul (3) sunt indeplinite;

(c) participantul la tranzactionare emitent modificd volumul de
gaz care urmeazd si fie livrat cdtre sau preluat din reteaua
de transport in punctul de intrare sau de iesire specificat cu

P p §ire sp

un volum egal cu volumul de notificare si furnizeazd opera-
torului de sistem de transport dovezi privind faptul cd
volumul a fost modificat in consecintd;

(5)  In cazul in care se comercializeazi un produs temporal:

(a) conditiile mentionate la alineatul (3) literele (a) si (b) sunt
indeplinite;

(b) se aplicd un volum de notificare orari in cazul orelor din
ziua gazierd de la un anumit moment de incepere pani la
un anumit moment de incheiere si este egal cu zero pentru
toate orele de dinaintea momentului de incepere si zero
pentru toate orele de dupd momentul de incheiere.

(6) In cazul comercializdrii unui produs localizat temporal,
trebuie indeplinite conditiile mentionate la alineatul (4) literele
(a) si (o) si la alineatul (5).

(7)  Atunci cand stabilesc produsele standardizate pe termen
scurt, operatorii de sisteme de transport din zonele de echi-
librare adiacente coopereazd in vederea identificdrii produselor
relevante. Fiecare operator de sistem de transport informeazd
operatorii relevanti de platforme de tranzactionare cu privire
la rezultatul acestei cooperdri fird nicio intrziere nejustificata.

Articolul 8
Servicii de echilibrare

(1)  Operatorul de sistem de transport are dreptul sid
achizitioneze servicii de echilibrare pentru situatiile in care
produsele standardizate pe termen scurt nu oferd sau este
posibil si nu ofere rdspunsul necesar pentru a mentine
reteaua de transport in limitele sale operationale sau in
absenta unei lichiditdti in ceea ce priveste produsele standar-
dizate pe termen scurt.

(2) In scopul desfisurdrii de actiuni de echilibrare prin
utilizarea de servicii de echilibrare, operatorul de sistem de
transport are in vedere cel putin urmitoarele aspecte atunci
cand achizitioneazd astfel de servicii de echilibrare:

(@) modul in care serviciile de echilibrare vor mentine reteaua
de transport in limitele sale operationale;

(b) timpul de rdspuns al serviciilor de echilibrare in comparatie
cu timpii de rdspuns specifici pentru orice produse standar-
dizate pe termen scurt disponibile;

(c) costul estimat al achizitiondrii si utilizdrii de servicii de
echilibrare comparativ cu costurile estimate ale utilizarii
oricdror produse standardizate pe termen scurt disponibile;

(d) zona unde trebuie livrat gazul;

(e) cerintele de calitate privind gazul ale operatorului de sistem
de transport;

() mdsura in care achizitionarea si utilizarea de servicii de
echilibrare poate afecta lichiditatea pietei angro a gazului
pe termen scurt.
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(3)  Serviciile de echilibrare sunt achizitionate intr-un mod
bazat pe piatd, prin intermediul unei proceduri de licitatie
publici transparentd si nediscriminatorie, in conformitate cu
normele nationale aplicabile, in special:

(a) anterior oricirui angajament de contractare a unui serviciu
de echilibrare, operatorul de sistem de transport publicd o
cerere de ofertd nerestrictivd indicAnd scopul, domeniul de
aplicare si instructiunile aferente pentru ofertanti pentru a le
permite acestora sd participe la procedura de licitatie;

(b) rezultatele sunt publicate fird a aduce atingere protectiei
informatiilor sensibile din punct de vedere comercial, iar
rezultatele individuale sunt dezviluite fiecdrui ofertant in
parte.

(4)  In anumite circumstante, autoritatea nationald de regle-
mentare poate aproba o altd procedurd transparentd si nedis-
criminatorie decat licitatia publica.

(5)  Cu exceptia cazului in care, printr-o decizie a autoritatii
nationale de reglementare, se permite o duratd mai mare a unui
serviciu de echilibrare, durata unui astfel de serviciu nu trebuie
sd depiseascd un an, iar data de inceput trebuie sd survini in
termen de doudsprezece luni de la angajamentul obligatoriu
aferent al pirtilor contractante.

(6)  Operatorul de sistem de transport isi revizuieste anual
utilizarea serviciilor sale de echilibrare, in vederea analizirii
dacd produsele standardizate pe termen scurt disponibile ar
indeplini intr-o mai mare mdisurd cerintele operationale ale
operatorului de sistem de transport si dacd utilizarea de
servicii de echilibrare ar putea fi redusd in anul urmator.

(7)  Operatorul de sistem de transport publicd anual infor-
matiile referitoare la serviciile de echilibrare achizitionate si la
costurile aferente suportate.

Articolul 9
Ordine de merit

(1) Sub rezerva principiilor stabilite la articolul 6 alineatul
(4), atunci cind decide actiunile de echilibrare adecvate,
operatorul de sistem de transport ia urmdatoarele masuri:

(a) acordd prioritate utilizdrii de produse titlu, atunci cand si in
mdsura in care acest lucru este adecvat, in raport cu oricare
alte produse standardizate pe termen scurt disponibile;

(b) utilizeazd celelalte produse standardizate pe termen scurt
atunci cand sunt indeplinite urmdtoarele conditii:

1. produse localizate, atunci cind, pentru a mentine reteaua
de transport in limite operationale, sunt necesare modi-
ficari ale fluxului de gaze la anumite puncte de intrare
si/sau de iesire sifsau pentru a incepe la un moment dat
in cursul zilei gaziere;

2. produse temporale, atunci cind, pentru a mentine
reteaua de transport in limite operationale, sunt
necesare modificdri ale fluxului de gaze pe parcursul
unei anumite perioade de timp in cursul zilei gaziere.
Operatorul de sistem de transport utilizeazd un produs
temporal numai atunci cind acest lucru ar fi mai
economic si mai eficient decat achizitionarea si
vanzarea unei combinatii de produse titlu sau de
produse localizate;

3. produse localizate temporale, atunci cind, pentru a
mentine reteaua de transport in limitele sale operationale,
sunt necesare modificdri ale fluxului de gaze la anumite
puncte de intrare sifsau de iesire si pe parcursul unei
anumite perioade de timp 1in cursul zilei gaziere.
Operatorul de sistem de transport utilizeazd un produs
temporal numai atunci cind acest lucru ar fi mai
economic si mai eficient decat achizitionarea si
vanzarea unei combinatii de produse localizate;

(c) utilizeaza servicii de echilibrare numai atunci cand produsele
standardizate pe termen scurt nu oferd sau este posibil si nu
ofere, in urma evaludrii operatorului de sistem de transport
in cauzd, solutia necesard pentru a mentine reteaua de
transport in limitele sale operationale.

Operatorul de sistem de transport tine seama de eficienta din
punctul de vedere al costurilor in cadrul nivelurilor corespun-
zdtoare ale ordinii de merit mentionate la literele (a)-(c).

(2)  Atunci cand tranzactioneazd produse standardizate pe
termen scurt, operatorul de sistem de transport acorda prioritate
utilizdrii produselor in cursul zilei in detrimentul produselor
pentru ziua urmdtoare, dupd caz si in masura adecvatd.

(3)  Operatorul de sistem de transport poate solicita
aprobarea autoritdtii nationale de reglementare pentru a tran-
zactiona in cadrul unei zone de echilibrare adiacente si a i se
transporta gazul citre si dinspre respectiva zond de echilibrare
ca alternativd la tranzactionarea de produse titlu sifsau de
produse localizate in propria (propriile) zond (zone) de echili-
brare. in momentul in care se ia decizia de acordare a aprobdrii,
autoritatea nationald de reglementare poate examina solutii
alternative pentru imbundtdtirea functiondrii pietei interne.
Termenii si conditiile aplicabile sunt reexaminate anual de
catre operatorul de sistem de transport si de ctre autoritatea
nationald de reglementare. Recurgerea la aceastd actiune de echi-
librare nu limiteazd accesul la capacitatea din punctul de inter-
conectare respectiv si nici utilizarea acestei capacitdti de cdtre
utilizatorii retelei.

(4)  Operatorul de sistem de transport publici anual
informatii privind costurile, frecventa si numdrul actiunilor de
echilibrare intreprinse in conformitate cu fiecare dintre cerintele
prevazute la alineatul (1), precum si costurile, frecventa si
numdrul actiunilor de echilibrare intreprinse in conformitate
cu alineatul (3).
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Articolul 10
Platforma de tranzactionare

(1) In scopul achizitionirii de produse standardizate pe
termen scurt, operatorul de sistem de transport tranzactioneazi
pe o platformd de tranzactionare care indeplineste toate criteriile
urmatoare:

(a) oferd un sprijin suficient pe parcursul zilei gaziere atat utili-
zatorilor retelei, pentru a comercializa, cat si operatorilor de
sisteme de transport, pentru a intreprinde actiuni de echi-
librare adecvate prin comertul cu produse standardizate pe
termen scurt relevante;

(b) oferd un acces transparent si nediscriminatoriu;

(c) furnizeazd servicii in baza principiului egalititii de
tratament;

(d) asigurd anonimatul tranzactiondrii cel putin pand in
momentul incheierii unei tranzactii;

(e) oferd o imagine de ansamblu detaliatd a ofertelor curente
pentru toti participantii la tranzactionare;

(f) garanteazd cd toate tranzactiile sunt notificate in mod cores-
punzdtor operatorului de sistem de transport.

(2)  Operatorul de sistem de transport face eforturi pentru a
garanta respectarea criteriilor prevazute la alineatul (1), cel putin
in cadrul unei platforme de tranzactionare. Dacd nu reuseste si
asigure respectarea acestor criterii cel putin in cadrul unei
platforme de tranzactionare, operatorul de sistem de transport
ia toate mdsurile necesare pentru crearea unei platforme de
echilibrare sau a unei platforme de echilibrare comune, astfel
cum se prevede la articolul 47.

(3)  Dupd incheierea fiecarei tranzactii, operatorul platformei
de tranzactionare pune la dispozitia participantilor la tran-
zactionare suficiente detalii pentru a confirma tranzactia.

(4)  Participantul la tranzactionare are responsabilitatea de a
prezenta notificarea comerciald operatorului de sistem de
transport, in conformitate cu articolul 5, cu exceptia cazului
in care responsabilitatea este atribuitd operatorului platformei
de tranzactionare sau unei parti terte in conformitate cu
normele aplicabile ale platformei de tranzactionare.

(5)  Operatorul platformei de tranzactionare:

(a) publicd fiard intarziere evolutia pretului de cumpdrare
marginal si a pretului de vinzare marginal dupid fiecare
tranzactie; sau

(b) furnizeazd operatorului de sistem de transport informatiile
referitoare la locul ales de operatorul de sistem de transport
pentru publicarea evolutiei pretului de cumpdrare marginal
si a pretului de vanzare marginal. Operatorul de sistem de
transport publicd fird intarziere informatiile in cauzi.

In cazul in care in aceeasi zond de echilibrare existd mai multi
operatori de platforme de tranzactionare se aplicd litera (b).

(6)  Operatorul platformei de tranzactionare permite utiliza-
torilor retelei sd tranzactioneze pe platforma sa de tran-
zactionare numai dacd au dreptul si facd notificiri comerciale.

(7)  Fard intarzieri nejustificate, operatorul de sistem de
transport informeazd operatorul platformei de tranzactionare
dacd un utilizator al retelei a pierdut dreptul de a emite noti-
ficiri comerciale in conformitate cu intelegerea contractuald
aplicabild in vigoare, fapt care conduce la suspendarea
dreptului utilizatorului retelei de a tranzactiona pe platforma
de tranzactionare, fird a aduce atingere celorlalte cdi de atac
care ar putea fi disponibile intr-un astfel de caz pentru
operatorul platformei de tranzactionare in conformitate cu
normele aplicabile ale platformei de tranzactionare.

Articolul 11
Stimulente

(1) In scopul stimuldrii lichiditdtii pietei angro a gazului pe
termen scurt, autoritatea nationald de reglementare poate
stimula operatorii de sisteme de transport si intreprindd
actiuni de echilibrare in mod eficient sau si maximizeze
desfisurarea de actiuni de echilibrare prin comertul cu
produse standardizate pe termen scurt.

(2)  Operatorul de sistem de transport poate prezenta auto-
ritdtii nationale de reglementare, spre aprobare, un mecanism de
stimulare care sd fie coerent cu principiile generale stabilite in
prezentul regulament.

(3)  Anterior prezentdrii propunerii mentionate la alineatul
(2), operatorul de sistem de transport poate consulta partile
interesante, la initiativa proprie a operatorului de sistem de
transport sau la solicitarea autoritdtii nationale de reglementare.

(4)  Mecanismul de stimulare:

(a) se bazeazd pe performanta operatorului de sistem de
transport, prin intermediul plitilor plafonate acordate
acestuia in cazul unei performante exceptionale si pretinse
de la acesta in cazul unei performante insuficiente, masurate
in raport cu obiective de performantd prestabilite care pot
include, printre altele, obiective privind costurile;

(b) tine seama de mijloacele pe care operatorul de sistem de
transport le are la dispozitie in vederea controlului perfor-
mantei;

(c) garanteazd faptul cd aplicarea acestora reflectd in mod corect
alocarea responsabilititilor intre pdrtile participante;

(d) este adaptat la stadiul de dezvoltare a pietei relevante a
gazului acolo unde urmeazi sd fie pus in aplicare;

(e) face obiectul unei revizuiri periodice de citre autoritatea
nationald de reglementare, in strinsi colaborare cu
operatorul de sistem de transport, pentru a se evalua unde
si In ce masurd ar putea fi nevoie de modificiri.
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CAPITOLUL IV
NOMINALIZARI
Articolul 12
Dispozitii generale

(1)  Cantitatea de gaz care urmeazd si fie mentionatd in
nominalizare §i in renominalizare este exprimatd fie in kWhjz
pentru nominalizdrile si renominalizdrile zilnice, fie in kWh/h
pentru nominalizdrile si renominalizirile orare.

(2)  Operatorul de sistem de transport poate solicita utiliza-
torilor retelei sd ofere informatii suplimentare privind nomina-
lizdrile si renominalizirile, pe langd cerintele previzute in
prezentul regulament, inclusiv, printre altele, o prognozi actua-
lizatd si suficient de detaliatd a intrdrilor si iesirilor preconizate,
in conformitate cu nevoile specifice ale operatorului de sistem
de transport.

(3)  Articolele 13-16 privind nominalizirile si renominali-
zdrile pentru produsele de capacitate negrupatd se aplicd,
mutatis mutandis, nominalizdrilor si renominalizarilor unice
pentru produsele de capacitate grupatd. Operatorii de sisteme
de transport coopereazd in scopul punerii in aplicare de norme
privind nominalizarea si renominalizarea pentru produsele de
capacitate grupatd in punctele de interconectare.

(4)  Articolul 15 alineatul (3) si articolul 17 alineatul (1) se
aplicd fard a aduce atingere normei privind duratele minime ale
intreruperilor mentionate la articolul 22 din Regulamentul (UE)
nr. 984/2013.

Articolul 13

Informatii privind nominalizirile si renominalizirile in
punctele de interconectare

Nominalizdrile si renominalizdrile furnizate de citre utilizatorii

retelei operatorilor de sisteme de transport cu privire la punctele

de interconectare trebuie s contind cel putin urmdtoarele infor-
matii:

1. identificarea punctului de interconectare;

2. directia fluxului de gaz;

3. datele de identificare ale utilizatorului retelei sau, dacd este
cazul, datele de identificare ale portofoliului de echilibrare al
acestuia;

4. datele de identificare ale contrapartii utilizatorului regelei sau,
dacd se aplicd, datele de identificare ale portofoliului de echi-
librare al acestuia;

5. momentul de inceput si de sfarsit al fluxului de gaz pentru
care este prezentatd nominalizarea sau renominalizarea;

6. ziua gazierd Z;

7. cantitatea de gaz care se solicitd sd fie transportatd.

Atticolul 14
Procedura de nominalizare la punctele de interconectare

(1)  Un utilizator al retelei este indreptitit si prezinte opera-
torului de sistem de transport o nominalizare pentru ziua
gazierd Z, nu mai tarziu de termenul limitd pentru nominalizari
din ziua gazierd Z—1. Termenul limitd de efectuare a nomina-
lizarilor este ora 13.00 UTC (ora de iarnd) sau ora 12.00 UTC
(ora de vard) in ziua gazierd Z—1.

(2)  Ultima nominalizare primitd de operatorul de sistem de
transport de la un utilizator al retelei inainte de termenul de
nominalizare este luatd in considerare de operatorul de sistem
de transport.

(3)  Operatorul de sistem de transport trimite respectivilor
utilizatori ai retelei mesajul privind cantititile confirmate nu
mai tarziu de termenul limitd de confirmare din ziua gazierd
Z—1. Termenul limitd de confirmare este ora 15.00 UTC (ora
de iarnd) sau ora 14.00 UTC (ora de vard) in ziua gazierd Z—1.

(4)  Operatorii de sisteme de transport de pe fiecare parte a
punctului de interconectare pot conveni asupra furnizarii unui
ciclu de nominalizare prealabild in cadrul ciruia:

(a) utilizatorii retelei nu sunt obligati sd prezinte nominalizdri;

(b) utilizatorii retelei pot prezenta operatorilor de sisteme de
transport nominalizdrile pentru ziua gazierd Z pand cel
tarziu la ora 12.00 UTC (ora de iarnd) sau ora 11.00
UTC (ora de vard) in ziua gazierd Z—TI;

(c) operatorul de sistem de transport trimite respectivilor utili-
zatori ai retelei mesajul privind cantititile procesate cel
tarziu la ora 12.30 UTC (ora de iarni) sau la ora 11.30
UTC (ora de vard) in ziua gazierd Z—I.

(5) In lipsa unei nominaliziri valide trimise de citre utili-
zatorul retelei inainte de termenul limitd pentru nominalizare,
operatorii de sisteme de transport in cauzd aplici norma de
nominalizare implicitd convenitd intre respectivii operatori de
sisteme de transport. Norma de nominalizare implicitd in
vigoare intr-un punct de interconectare este pusd la dispozitia
utilizatorilor retelei aferenti operatorilor de sisteme de transport.

Articolul 15
Procedura de renominalizare la punctele de interconectare

(1)  Un utilizator al retelei poate prezenta renominaliziri pe
durata perioadei de renominalizare, care incepe imediat dupi
termenul limitd pentru confirmare si se incheie in decurs de
minimum trei ore inainte de incheierea zilei gaziere Z.
Operatorul de sistem de transport initiazd un ciclu de renomi-
nalizare la inceputul fiecdrei ore din perioada de renominalizare.
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(2)  Ultima renominalizare primitd de citre operatorul de
sistem de transport din partea unui utilizator al retelei inainte
de inceperea ciclului de renominalizare este luatd in considerare
de citre operatorul de sistem de transport in ciclul de renomi-
nalizare.

(3)  Operatorul de sistem de transport trimite respectivilor
utilizatori ai retelei mesajul privind cantitdtile confirmate in
termen de doud ore de la inceputul fiecdrui ciclu de renomina-
lizare. Momentul de inceput al modificarii efective a fluxului de
gaz este la doud ore de la inceputul ciclului de renominalizare,
cu exceptia cazului in care:

(a) utilizatorul retelei solicitd un moment ulterior; sau

(b) operatorul de sistem de transport permite un moment
anterior.

(4)  Se presupune cd orice modificare a fluxului de gaze are
loc la inceputul fiecdrei ore.

Articolul 16
Dispozitii specifice la punctele de interconectare

(1) in cazul in care nominalizirile si renominalizirile zilnice
si cele orare coexistd intr-un punct de interconectare, operatorii
de sisteme de transport sau autorititile nationale de regle-
mentare (dupd caz) pot consulta partile interesate pentru a
stabili oportunitatea prezentdrii nominalizdrilor si renominali-
zdrilor armonizate de ambele parti ale punctului de interco-
nectare. Consultarea trebuie sd tind cont de cel putin urma-
toarele:

(a) impactul financiar asupra operatorilor de sisteme de
transport si asupra utilizatorilor retelei;

(b) impactul asupra comertului transfrontalier;

(c) impactul asupra regimului de echilibrare zilnicd in punctul
(punctele) de interconectare.

(2) In urma acestei consultiri, modificirile propuse, daci
existd, sunt aprobate de autoritdtile nationale de reglementare.
Din momentul in care modificirile propuse sunt aprobate,
operatorii de sisteme de transport modificd in consecintd acor-
durile de interconectare existente si contractele de transport sau
alte acorduri cu caracter juridic obligatoriu si publicd modifi-
cdrile respective.

Articolul 17

Respingerea nominalizirilor si a renominalizirilor sau
modificarea cantititii de gaz solicitate la punctele de
interconectare

(1)  Operatorul de sistem de transport poate respinge:

(a) o nominalizare sau o renominalizare cel tirziu la doud ore
de la termenul pentru nominalizare sau de la inceputul
ciclului de renominalizare in urmitoarele cazuri:

(i) dacd aceasta nu respectd cerintele privind continutul;

(i) dacd aceasta este prezentatd de o altd entitate decat un
utilizator al retelei;

(ili) dacd acceptarea nominalizdrii sau a renominalizdrii
zilnice ar conduce la o ratd negativd a fluxului de nomi-
nalizare implicit;

(iv) dacd aceasta depiseste capacitatea alocatd a utiliza-
torului retelei;

(b) o renominalizare pand cel tarziu la doud ore de la inceputul
ciclului de renominalizare in urmatoarele cazuri supli-
mentare:

(i) dacd aceasta depdseste capacitatea alocatd a utilizatorului
retelei pentru orele rdmase, cu exceptia cazului in care
renominalizarea este prezentatd pentru a solicita capa-
citate intreruptibild, in cazul in care operatorul de sistem
de transport pune la dispozitie o astfel de capacitate;

(ii) dacd acceptarea renominalizdrilor orare ar conduce la o
modificare asteptatd a fluxului de gaz inainte de
incheierea ciclului de renominalizare.

(2)  Operatorul de sistem de transport nu respinge o nomi-
nalizare sau o renominalizare a utilizatorului retelei pentru
simplul motiv cd intririle estimate ale respectivului utilizator
al retelei nu sunt egale cu iesirile estimate ale acestuia.

(3) In cazul respingerii unei renominalizdri, operatorul de
sistem de transport utilizeazd ultima cantitate confirmati a utili-
zatorului retelei, dacd aceasta existd.

(4) Fiard a aduce atingere termenilor si conditiilor specifice
aplicabile in cazul capacitdtii intreruptibile si al capacitdtii care
face obiectul normelor de gestionare a congestiondrii, operatorul
de sistem de transport poate, in principiu, sd modifice cantitatea
de gaz solicitatd conform unei nominaliziri si unei renomina-
lizdri numai in circumstante exceptionale si in situatii de
urgentd, atunci cand existd un pericol evident la adresa secu-
ritdtii i stabilitdtii sistemului. Operatorii de sisteme de transport
notificd autorititii nationale de reglementare orice actiune intre-
prinsd in acest sens.

Articolul 18

Procedura de nominalizare si de renominalizare in alte
puncte decit punctele de interconectare

(1) Autoritatea nationald de reglementare stabileste punctele,
altele decat punctele de interconectare, in care este nevoie de
nominalizari si renominalizdri, in cazul in care aceste puncte nu
au fost deja stabilite dupd consultarea operatorului de sistem de
transport.

(2)  Atunci cidnd nominalizirile si renominalizdrile sunt
necesare in alte puncte decit punctele de interconectare, se
aplicd urmdtoarele principii:

(a) utilizatorii retelei au dreptul sd prezinte renominalizdri
pentru ziua gazierd;

(b) operatorul de sistem de transport confirmid sau resping
nominalizdrile i renominalizdrile transmise, tinind seama
de termenele mentionate la articolul 17.
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CAPITOLUL V
TARIFE DE DEZECHILIBRU ZILNIC
Atrticolul 19
Dispozitii generale

(1)  Utilizatorii retelei au obligatia sa pliteascd sau au dreptul
sd primeascd (dupd caz) tarife de dezechilibru zilnic in legaturd
cu cantitatea lor de dezechilibru zilnic pentru fiecare zi gaziera.

(2)  Tarifele de dezechilibru zilnic sunt identificate separat pe
facturile emise de operatorul de sistem de transport citre utili-
zatorii retelei.

(3)  Tariful de dezechilibru zilnic reflectd costurile si tine cont
de preturile aferente actiunilor de echilibrare ale operatorului de
sistem de transport, dacd acestea existd, si de ajustarea minord
mentionatd la articolul 22 alineatul (6).

Atrticolul 20
Metodologia de calculare a tarifului de dezechilibru zilnic

(1)  Operatorul de sistem de transport prezintd autoritdtii
nationale de reglementare, spre aprobare, metodologia de
calculare a tarifului de dezechilibru zilnic care urmeazd si fie
aplicatd in zona sa de echilibrare.

(2)  Odati aprobatd, metodologia de calculare a tarifului de
dezechilibru zilnic se publicd pe site-ul internet relevant. Orice
actualizare a acesteia se publicd in timp util.

(3)  Metodologia de calculare a tarifului de dezechilibru zilnic
defineste:

(a) calcularea cantitdtii de dezechilibru zilnic mentionatd la
articolul 21;

(b) derivarea pretului aplicabil previzut la articolul 22;
precum si

(c) oricare alt parametru necesar.

Articolul 21
Calcularea cantitdtii de dezechilibru zilnic

(1)  Operatorul de sistem de transport calculeazd o cantitate
de dezechilibru zilnic pentru fiecare portofoliu de echilibrare al
utilizatorului regelei pentru fiecare zi gazierd in conformitate cu
urmitoarea formuli:

cantitatea de dezechilibru zilnic = intrdri - iesiri

(2)  Calcularea cantitdtii de dezechilibru zilnic se adapteaza in
consecintd in cazul in care:

(a) se oferd un serviciu de flexibilitate prin stocare in conductd;
sifsau

(b) existd orice alt tip de intelegere prin care utilizatorii retelei
furnizeazd gaz, inclusiv gaz in naturd, pentru a acoperi:

(i) gazul care nu figureazd ca fiind preluat din sistem, cum
ar fi pierderile, erorile de contorizare; sifsau

(i) gazul utilizat de operatorul de sistem de transport
pentru exploatarea sistemului, precum combustibil
gazos.

(3)  Dacd suma intrarilor unui utilizator al retelei pentru ziua
gazierd este egald cu suma iesirilor sale pentru ziua gazierd
respectivd, utilizatorul retelei este considerat a fi echilibrat
pentru ziua gazierd respectivd.

(4)  Dacd suma intrarilor unui utilizator al retelei pentru ziua
gazierd nu este egald cu suma iesirilor sale pentru ziua gazierd
respectivd, utilizatorul retelei este considerat a fi dezechilibrat
pentru ziua gazierd respectiva si se aplicd tarife de dezechilibru
zilnic in conformitate cu articolul 23.

(5)  Operatorul de sistem de transport furnizeazd unui
utilizator al retelei cantititile sale de dezechilibru zilnic initiale
si finale, in conformitate cu articolul 37.

(6)  Tariful de dezechilibru zilnic se bazeazd pe cantitatea
finald de dezechilibru zilnic.

Atticolul 22
Pretul aplicabil

(1)  In vederea calculirii tarifului de dezechilibru zilnic
previzut la articolul 23, pretul aplicabil se determind dupd
cum urmeaza:

(a) pretul de vanzare marginal, atunci cind cantitatea de deze-
chilibru zilnic este pozitivd (intrdrile utilizatorului retelei
pentru ziua gazierd respectivd depisesc iesirile sale pentru
aceeasi zi); sau

(b) pretul de cumpdrare marginal, atunci cand cantitatea de
dezechilibru zilnic este negativd (iesirile utilizatorului
retelei pentru ziua gazierd respectivd depdsesc intrarile sale
pentru aceeasi zi).

(2)  Pretul de vanzare marginal si pretul de cumpdrare
marginal se calculeazd pentru fiecare zi gazierd astfel:

(@) un pret de vanzare marginal este cea mai micd valoare
dintre:

(i) cel mai mic pret al tuturor vanzarilor de produse titlu in
care este implicat operatorul de sistem de transport in
ziua gazierd respectivd; sau

(i) pretul mediu ponderat al gazului in ziua gazierd
respectivd, minus o ajustare minord;
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(b) un pret de cumpdrare marginal este cea mai mare valoare
dintre:

(i) cel mai mare pret al tuturor achizitiilor de produse titlu
in care este implicat operatorul de sistem de transport in
ziua gazierd respectivd; sau

(ii) pretul mediu ponderat al gazului in ziua gazierd
respectivd, plus o ajustare minora.

(3) In scopul determindrii pretului de vanzare marginal, a
pretului de cumpdrare marginal si a pretului mediu ponderat,
tranzactiile aferente se realizeaza pe platforme de tranzactionare
care sunt identificate in prealabil de citre operatorul de sistem
de transport si aprobate de autoritatea nationald de regle-
mentare. Pretul mediu ponderat este pretul mediu ponderat al
energiei aferent tranzactiilor cu produse titlu efectuate in
punctul de tranzactionare virtual cu privire la o zi gaziers;

(4)  n cazul in care dispozitiile de la alineatul (2) literele (a) si
(b) nu permit calcularea unui pret de vanzare marginal sifsau a
unui pref de cumpdrare marginal, se stabileste o normai
standard.

(5)  Sub rezerva aprobdrii de cdtre autoritatea nationald de
reglementare, pretul produselor localizate poate fi luat in
considerare in scopul determindrii pretului de vénzare
marginal, a pretului de cumpdrare marginal si a pretului
mediu ponderat, atunci cand operatorul de sistem de
transport propune acest lucru, tindndu-se seama in mod cores-
punzdtor de mdsura in care operatorul de sistem de transport
utilizeazd produse localizate.

(6)  Ajustarea minora:

(a) stimuleazd utilizatorii retelei in vederea echilibrarii intrarilor
si iesirilor lor;

(b) este elaboratd si aplicatd in mod nediscriminatoriu pentru:
(i) a nu descuraja intrarea pe piatd;
(i) a nu impiedica dezvoltarea de piete concurentiale;

(c) nu are un impact negativ asupra comertului transfrontalier;

(d) nu conduce la o expunere financiard excesivd a utilizatorilor
retelei la tarife de dezechilibru zilnic.

(7)  Valoarea ajustdrii minore poate fi diferitd in momentul
determindrii prefului de cumpdrare marginal si a pretului de
vanzare marginal. Valoarea ajustdrii minore nu trebuie si
depdseascd zece procente din pretul mediu ponderat, cu
exceptia cazului in care operatorul de sistem de transport in
cauzd poate prezenta autorititii nationale de reglementare o
deviere de la aceastd reguld si pentru care poate obtine o
aprobare din partea acesteia in conformitate cu articolul 20.

Articolul 23
Tariful de dezechilibru zilnic

(1)  Pentru a calcula tarifele de dezechilibru zilnic pentru
fiecare utilizator al regelei, operatorul de sistem de transport

inmulteste cantitatea de dezechilibru zilnic a utilizatorului retelei
cu pretul aplicabil determinat in conformitate cu articolul 22.

(2)  Tarifele de dezechilibru zilnic se aplicdi dupd cum
urmeaza:

(@) in cazul in care cantitatea de dezechilibru zilnic a unui
utilizator al retelei pentru ziua gazierd este pozitivd, se
considerd cd utilizatorul retelei a vandut gaz operatorului
de sistem de transport intr-o cantitate echivalentd cu
cantitatea de dezechilibru zilnic si, prin urmare, are
dreptul sd primeascd un credit corespunzand tarifelor de
dezechilibru zilnic de la operatorul de sistem de transport;
precum si

(b) in cazul in care cantitatea de dezechilibru zilnic a unui
utilizator al retelei pentru ziua gazierd este negativi, se
considerd cd utilizatorul retelei a achizitionat gaz de la
operatorul de sistem de transport intr-o cantitate echivalentd
cu cantitatea de dezechilibru zilnic, prin urmare, are
obligatia si pliteascd tarife de dezechilibru zilnic opera-
torului de sistem de transport.

CAPITOLUL VI
OBLIGATII iN CURSUL ZILEI
Atticolul 24
Dispozitii generale

(1) Un operator de sistem de transport are dreptul s aplice
obligatii in cursul zilei doar pentru a stimula utilizatorii retelei
sd isi gestioneze pozitia in cursul zilei in vederea garantdrii
integritdtii sistemice a retelei sale de transport si a reducerii la
minimum a necesitdtii de a intreprinde actiuni de echilibrare.

(2)  Atunci cand operatorului de sistem de transport i se
solicitd sd furnizeze informatii utilizatorilor retelei pentru a le
permite sd isi gestioneze expunerile asociate pozitiilor din cursul
zilei, astfel de informatii le vor fi furnizate in mod regulat. Dacd
este cazul, informatiile sunt furnizate pe baza unei cereri
formulate de citre fiecare utilizator al retelei in parte o
singurd datd.

Articolul 25
Tipuri de obligatii in cursul zilei

Existd trei tipuri de obligatii in cursul zilei, fiecare dintre acestea
stimuland utilizatorul retelei in vederea atingerii unui obiectiv
specific in conformitate cu prezentul articol.

1. Obligatie in cursul zilei la nivel de sistem

Aceastd obligatie este conceputd in vederea acordarii de
stimulente utilizatorilor retelei pentru mentinerea retelei de
transport in limitele sale operationale si stabileste urma-
toarele:

(a) limitele operationale ale retelei de transport intre care
trebuie sd se mentind aceasta;

(b) actiunile pe care utilizatorii regelei le pot intreprinde
pentru a mentine reteaua de transport in limitele
operationale;
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(c) actiunile de echilibrare adoptate in consecintd de
operatorul de sistem de transport atunci cind limitele
operationale ale retelei de transport sunt aproape atinse
sau chiar atinse;

(d) atribuirea costurilor sifsau a veniturilor in randul utiliza-
torilor retelei si/sau consecintele asupra pozitiei in cursul
zilei a respectivilor utilizatori ai retelei, rezultate in urma
actiunilor de echilibrare intreprinse de cdtre operatorul
de sistem de transport;

(e) tariful aferent care se bazeazd pe pozitia individuald in
cursul zilei a utilizatorului retelei.

2. Obligatie in cursul zilei cu privire la portofoliul de echilibrare

Aceastd obligatie este conceputd pentru a stimula utilizatorii
retelei sd isi mentind pozitia lor individuald pe durata zilei
gaziere intr-un interval predefinit si stabileste urmatoarele:

(a) pentru fiecare portofoliu de echilibrare, intervalul in care
trebuie sd se inscrie acesta;

(b) modalitatea prin care se determind intervalul mentionat
mai sus;

() consecintele pentru utilizatorii regelei care nu se mentin
in intervalul definit si, dupd caz, detaliile privind modul
in care se stabileste un tarif corespunzitor;

(d) tariful aferent care se bazeazd pe pozitia individuald in
cursul zilei a utilizatorului retelei.

3. Obligatie in cursul zilei privind punctul de intrare-iesire

Aceastd obligatie este conceputd pentru a oferi stimulente
utilizatorilor retelei in vederea limitdrii fluxului de gaz sau
a variatiei fluxului de gaz in anumite conditii in puncte de
intrare-iesire specifice si stabileste urmdtoarele:

(a) limitele privind fluxul de gaz sifsau variatia fluxului de
gaz;

(b) punctul de intrare sifsau iesire sau grupurile de puncte de
intrare sifsau iesire cdrora li se aplicd astfel de limite;

() conditiile in care se aplicd astfel de limite;
(d) consecintele nerespectdrii limitelor respective.

Aceastd obligatie vine in completarea oricdrui alt acord incheiat
cu clientii finali continind, printre altele, restrictii si obligatii
locale specifice privind fluxul fizic de gaz.

Articolul 26

Cerinte privind obligatiile in cursul zilei

(1)  Operatorul de sistem de transport poate propune auto-
ritdtii nationale de reglementare o obligatie in cursul zilei sau o
modificare a acesteia. Aceasta poate combina caracteristici ale

diferitelor tipuri descrise la articolul 25, cu conditia ca
propunerea si indeplineascid criteriile stabilite la alineatul (2).
Dreptul operatorului de sistem de transport de a prezenta o
astfel de propunere nu aduce atingere dreptului autoritatii
nationale de reglementare de a lua o decizie din proprie
initiativa.

(2)  Orice obligatie in cursul zilei trebuie si indeplineascd
urmditoarele criterii:

(a) o obligatie in cursul zilei si tariful in cursul zilei aferent,
dacd acesta existd, nu creeazd bariere nejustificate in calea
comertului transfrontalier si a intrdrii pe piata relevantd a
unor noi utilizatori ai retelei;

(b) o obligatie in cursul zilei se aplicd numai atunci cand utili-
zatorii retelei primesc informatii adecvate anterior aplicdrii
unui potential tarif in cursul zilei cu privire la intrarile si/sau
iesirile acestora si au mijloace rezonabile sd actioneze pentru
a gestiona expunerea acestora;

(c) costurile principale care urmeazd si fie suportate de utili-
zatorii retelei in legdturd cu obligatiile de echilibrare ale
acestora se raporteazd la pozitia acestora la sfarsitul zilei
gaziere;

(d) in mdsura in care este posibil, tarifele in cursul zilei reflectd
costurile operatorului de sistem de transport pentru intre-
prinderea tuturor actiunilor de echilibrare asociate;

(e) o obligatie in cursul zilei nu conduce la o regularizare
financiard a utilizatorilor retelei pe pozitia zero pe durata
zilei gaziere;

(f) beneficiile introducerii unei obligatii in cursul zilei, in
termeni de exploatare viabildi din punct de vedere
economic si eficientd a retelei de transport, depisesc orice
impact negativ potential al acesteia, inclusiv asupra lichi-
ditatii tranzactiilor la punctul de tranzactionare virtual.

(3)  Operatorul de sistem de transport poate propune diferite
obligatii in cursul zilei pentru categorii distincte de puncte de
intrare sau iesire, cu scopul de a oferi stimulente mai bune
diverselor categorii de utilizatori ai retelei pentru a evita
subventiile incrucisate. Dreptul operatorului de sistem de
transport de a prezenta o astfel de propunere nu aduce
atingere dreptului autoritdtii nationale de reglementare de a
lua o decizie din proprie initiativd

(4)  Operatorul de sistem de transport consultd pirtile inte-
resate, inclusiv autoritdtile nationale de reglementare, operatorii
de sisteme de distributie si operatorii de sisteme de transport
afectati din zone de echilibrare adiacente, cu privire la oricare
obligatie in cursul zilei pe care intentioneazd si o introduci,
inclusiv metodologia si ipotezele utilizate pentru concluzionarea
faptului ¢ aceasta indeplineste criteriile stabilite la alineatul (2).
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(5) Ca urmare a procesului de consultare, operatorul de
sistem de transport elaboreazd o recomandare care si includd
propunerea finald si o analizd:

(a) a necesitdtii obligatiei in cursul zilei, avind in vedere carac-
teristicile retelei de transport si flexibilitatea de care dispune
operatorul de sistem de transport prin achizitionarea si
vanzarea de produse standardizate pe termen scurt sau
prin utilizarea de servicii de echilibrare in conformitate cu
capitolul IIT;

(b) a informatiilor disponibile pentru a permite utilizatorilor
retelei sd 1si gestioneze in timp util pozitiile in cursul zilei;

(c) a impactului financiar estimat asupra utilizatorilor retelei;

(d) a efectului asupra intririi pe piata relevantd a unor noi
utilizatori ai retelei, inclusiv orice impact negativ nejustificat
asupra acesteia;

(e) a efectului asupra comerului transfrontalier, inclusiv
impactul potential asupra echilibririi in zone de echilibrare
adiacente;

(f) a impactului asupra pietei angro a gazului pe termen scurt,
inclusiv asupra lichiditatii acesteia;

(g) a caracterului nediscriminatoriu al obligatiei in cursul zilei.

(6)  Operatorul de sistem de transport prezintd recomandarea
autoritdtii nationale de reglementare pentru aprobarea
propunerii in conformitate cu procedura stabilitd la articolul 27.
In paralel, operatorul de sistem de transport publicd aceastd
recomandare, sub rezerva obligatiilor de confidentialitate pe
care este posibil sd trebuiascd sd le respecte, si o trimite spre
informare asociatiei ENTSOG.

Articolul 27
Procesul decizional al autorititii nationale de reglementare

(1)  Autoritatea nationald de reglementare adoptd si publicd o
decizie motivatd in termen de sase luni de la primirea reco-
manddrii complete. La luarea deciziei de aprobare sau nu a
obligatiei in cursul zilei propuse, autoritatea nationald de regle-
mentare analizeazd daci obligatia respectivdi indeplineste
criteriile stabilite la articolul 26 alineatul (2).

(2)  Inaintea luirii deciziei motivate, autoritatea nationald de
reglementare se consultd cu autorititile nationale de regle-
mentare ale statelor membre adiacente si tine seama de
opiniile acestora. Autoritatea sau autorititile nationale de regle-
mentare ale statelor membre invecinate pot sd solicite avizul
agentiei, in conformitate cu articolul 7 alineatul (4) din Regu-
lamentul (CE) nr. 713/2009, cu privire la decizia mentionatd la
alineatul (1).

Articolul 28

Obligatii in cursul zilei existente

In cazul in care operatorul de sistem de transport are una sau
mai multe obligatii la data intrdrii in vigoare a prezentului

regulament, acesta urmeazd, in termen de sase luni, procesul
prevazut la articolul 26 alineatele (5)-(7) si prezintd autorititii
nationale de reglementare obligatia (obligatiile) in cursul zilei, in
conformitate cu articolul 27, pentru a obtine aprobarea de
continuare a utilizrii acesteia (acestora).

CAPITOLUL VII
MASURI PRIVIND NEUTRALITATEA
Articolul 29
Principii de neutralitate

(1)  Operatorul de sistem de transport nu inregistreazd
castiguri sau pierderi ca urmare a achitdrii sau perceperii de
tarife de dezechilibru zilnic, de tarife in cursul zilei, de tarife
privind actiunile de echilibrare si de alte tarife legate de activi-
titile de echilibrare, care reprezintd de fapt toate activititile
desfasurate de operatorul de sistem de transport in vederea
indeplinirii obligatiilor previzute in prezentul regulament.

(2)  Operatorul de sistem de transport transferd citre utili-
zatorii regelei:

(a) toate costurile si veniturile rezultate din tarifele de deze-
chilibru zilnic si din tarifele in cursul zilei;

(b) toate costurile si veniturile rezultate din actiunile de echi-
librare intreprinse in temeiul articolului 9, cu exceptia
cazului in care autoritatea nationald de reglementare
considerd respectivele costuri si venituri ca fiind suportate
in mod ineficient in conformitate cu normele nationale
aplicabile. O astfel de consideratie se bazeazi pe o
evaluare care:

(i) demonstreazd in ce mdsurd operatorul de sistem de
transport ar fi putut si reducd in mod rezonabil
costurile suportate pentru desfdsurarea actiunii de echili-
brare; precum si

(i) se realizeazd cu privire la informatiile, timpul si instru-
mentele aflate la dispozitia operatorului de sistem de
transport in momentul in care a decis sd intreprindd
actiunea de echilibrare;

() toate celelalte costuri si venituri aferente activititilor de
echilibrare intreprinse de operatorul de sistem de transport,
cu exceptia cazului in care autoritatea nationald de regle-
mentare considerd respectivele costuri si venituri ca fiind
suportate in mod ineficient in conformitate cu normele
nationale aplicabile.

(3)  Atunci cand se pune in aplicare un stimulent pentru
promovarea desfisurdrii eficiente de actiuni de echilibrare, pier-
derile financiare cumulate se limiteazd la costurile si veniturile
suportate in mod ineficient de cdtre operatorul de sistem de
transport.



L 91/28

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

27.3.2014

(4)  Operatorii de sisteme de transport publicd datele
relevante privind tarifele cumulate mentionate la alineatul (1)
si tarifele cumulate de neutralitate pentru echilibrare, cel putin
cu aceeasi frecventd cu care sunt facturate tarifele respective
citre utilizatorii retelei, dar nu mai putin de o datid pe luni.

(5)  Fard a aduce atingere alineatelor (1) si (2), operatorul de
sistem de transport, in rolul sdu de responsabil cu echilibrarea,
poate face obiectul unui mecanism de stimulare, in conformitate
cu articolul 11.

Articolul 30
Fluxurile de trezorerie pentru neutralitatea echilibrarii

(1)  Tariful de neutralitate pentru echilibrare este platit utili-
zatorului in cauzd al retelei sau de citre acesta.

(2)  Autoritatea nationald de reglementare stabileste sau
aprobd si publicdi metodologia pentru calcularea tarifelor de
neutralitate pentru echilibrare, inclusiv repartizarea lor in
randul utilizatorilor retelei si normele de administrare a
riscului de credit.

(3)  Tariful de neutralitate pentru echilibrare trebuie si fie
proportional, in mdsura in care utilizatorul retelei face uz de
punctele de intrare sau de iesire relevante sau de reteaua de
transport.

(4)  Tariful de neutralitate pentru echilibrare se identifici
separat in momentul facturdrii citre utilizatorii retelei, iar
factura este 1insotiti de suficiente informatii justificative
definite in metodologia mentionatd la alineatul (2).

(5)  In cazul in care se aplici varianta 2 a modelului de
informare i, astfel, tariful de neutralitate pentru echilibrare se
poate baza pe costurile si pe veniturile estimate, metodologia
operatorului de sistem de transport pentru stabilirea tarifelor de
neutralitate pentru echilibrare prevede norme referitoare la un
tarif separat de neutralitate pentru echilibrarea cu privire la
iesirile contorizate cu o frecventd care nu este zilnici.

(6) Dupd caz, metodologia operatorului de sistem de
transport pentru calcularea tarifului de neutralitate pentru echi-
librare poate prevedea norme pentru impdrgirea tarifului de
neutralitate pentru componente ale echilibrdrii si repartizarea
ulterioard a sumelor corespunzitoare in randul utilizatorilor
retelei in vederea reducerii subventiilor incrucisate.

Articolul 31
Misuri privind administrarea riscului de credit

(1)  Operatorul de sistem de transport are dreptul si ia
misurile necesare si si impund utilizatorilor retelei cerinte
contractuale relevante, inclusiv garantii de securitate financiari,
pentru a reduce riscul de neplatd aferent plitilor datorate pentru
tarifele mentionate la articolele 29 si 30.

(2)  Cerintele contractuale trebuie si fie transparente, sd
respecte principiul egalitdtii de tratament, sd fie proportionale
scopului si sd fie definite in metodologia mentionatd la
articolul 30 alineatul (2).

(3)  In cazul neefectudrii unei pliti care poate fi atribuiti unui
utilizator al retelei, operatorul de sistem de transport nu este
raspunzitor de pierderile suferite, cu conditia ca masurile si
cerintele mentionate la alineatele (1) si (2) sd fi fost puse in
aplicare in mod adecvat, iar astfel de pierderi se recupereazd in
conformitate cu metodologia mentionatd la articolul 30
alineatul (2).

CAPITOLUL VIII
FURNIZAREA DE INFORMATII
Articolul 32

Obligatiile de informare ale operatorilor de sisteme de
transport fati de utilizatorii retelei

Informatiile furnizate utilizatorilor retelei de citre operatorul de
sistem de transport se referd la:

1. starea generald a retelei de transport in conformitate cu
punctul 3.4 subpunctul 5 din anexa I la Regulamentul (CE)
nr. 715/2009;

2. actiunile de echilibrare ale operatorului de sistem de
transport, mentionate in capitolul IIf;

3. intrdrile si iesirile utilizatorului retelei pentru ziua gazierd
respectivd, mentionate la articolele 33-42.

Articolul 33
Dispozitii generale

(1) in cazul in care nu au fost deja furnizate de operatorul de
sistem de transport conform punctului 3.1.2 din anexa I la
Regulamentul (CE) nr. 715/2009, operatorul de sistem de
transport furnizeaza toate informatiile mentionate la articolul 32,
dupd cum urmeaza:

(@) le publici pe site-ul web al operatorului de sistem de
transport sau in cadrul unui alt sistem care furnizeazd
informatii in format electronic;

(b) le pune gratuit la dispozitia utilizatorilor retelei;

() le elaboreazd intr-un format usor de utilizat;

(d) le conferd un caracter clar, cuantificabil si usor de accesat;
(e) le comunicd pe bazd nediscriminatorie;

(f) le exprimd in unitdti coerente, fie in kWh, fie in kWh/z si
kWh/h;

(@) le pune la dispozitie in limba sau limbile oficiale ale statului
membru si in limba engleza.

(2)  Atunci cind o cantitate mdsuratd nu poate fi obtinutd
prin utilizarea unui contor, se poate utiliza o valoare de inlo-
cuire. Aceastd valoare de inlocuire este utilizati ca o valoare de
referingd alternativd, fird alte garantii suplimentare din partea
operatorului de sistem de transport.
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(3)  Furnizarea accesului la informatii nu se interpreteaza ca
oferind o garantie anume, alta decat disponibilitatea acestor
informatii intr-un format definit i printr-un instrument
definit, cum ar fi un site internet sau o adresd de internet, si
accesul aferent al utilizatorilor retelei la aceste informatii in
conditii normale de utilizare. Operatorii de sisteme de
transport nu sunt, in niciun caz, obligati sd ofere garantii supli-
mentare, in special in ceea ce priveste sistemul informatic al
utilizatorilor retelei.

(4)  Autoritatea nationald de reglementare decide cu privire la
un model unic de informare pentru fiecare zond de echilibrare.
Pentru furnizarea de informatii cu privire la intrdrile si iesirile
contorizate pe parcursul zilei, se aplicd aceleasi norme tuturor
modelelor.

(5) Pentru zonele de echilibrare unde se intentioneazd
aplicarea variantei 2 a modelului de informare dupd intrarea
in vigoare a prezentului regulament, trebuie derulatd o
consultare prealabild a pietei de citre operatorul de sistem de
transport sau de cdtre autoritatea nationald de reglementare,
dupi caz.

Articolul 34
Intrdri si iesiri contorizate pe parcursul zilei

(1)  Pentru intrdrile in si iesirile din zona de echilibrare,
contorizate pe parcursul zilei, in cazul in care alocarea citre
utilizatorul retelei este egald cu cantitatea sa confirmatd,
operatorul de sistem de transport nu este obligat sd furnizeze
alte informatii decit cele referitoare la cantitatea confirmatd.

(2)  Pentru intrdrile in si iesirile din zona de echilibrare,
contorizate pe parcursul zilei, in cazul in care alocarea pentru
un utilizator al retelei nu este egald cu cantitatea sa confirmatd,
in ziua gazierd Z operatorul de sistem de transport furnizeazi
utilizatorilor retelei un minimum de doud actualizdri ale
fluxurilor lor de intrare contorizate cel putin pentru intrdrile
si iesirile cumulate contorizate pe parcursul zilei conform
oricdreia dintre cele doud optiuni de mai jos, conform deciziei
operatorului de sistem de transport:

(a) fiecare actualizare acoperd fluxurile de gaz de la inceputul
zilei gaziere Z respective; sau

(b) fiecare actualizare acoperd fluxurile incrementale de gaz de
dupd fluxul raportat in actualizarea anterioara.

(3)  Primele actualiziri acoperd cel putin patru ore de flux de
gaz din ziua gazierd Z. Aceste actualizdri sunt furnizate fard
nicio intarziere nejustificatd si in termen de patru ore dupd
fluxul de gaz, dar cel tirziu la ora 17.00 UTC (ora de iarnd)
sau la ora 16.00 UTC (ora de vard).

(4)  Momentul furnizdrii celei de a doua actualiziri este
definit cu aprobarea autorititii nationale de reglementare si
este publicat de operatorul de sistem de transport.

(5)  Operatorul de sistem de transport poate solicita utiliza-
torilor retelei sd indice care sunt informatiile la care au acces in
conformitate cu alineatul (2). Pe baza rdspunsului primit,

operatorul de sistem de transport in cauzd furnizeazd utiliza-
torului retelei informatiile la care acesta nu are acces, in confor-
mitate cu alineatele (2)-(4).

(6)  Atunci cand operatorul de sistem de transport nu este
responsabil cu repartizarea cantititilor de gaz intre utilizatorii
retelei ca parte a procesului de alocare, ca exceptie de la
alineatul (2), acesta furnizeazd cel putin informatiile referitoare
la intrdrile si iesirile totale cu o frecventd de minimum doud ori
pe zi gazierd Z in ziua gazierd Z respectiva.

Articolul 35
Iesiri contorizate zilnic

(1)  In cazul in care se aplici varianta 1 a modelului de
informare, in ziua gazierd Z operatorul de sistem de transport
furnizeazd utilizatorilor retelei minimum doud actualiziri ale
repartizdrii acestora de fluxuri contorizate, cel putin pentru
iesirile totale contorizate zilnic, conform oricireia din cele
doud optiuni de mai jos, in temeiul deciziei operatorului de
sistem de transport:

(a) fiecare actualizare acoperd fluxurile de gaz de la inceputul
zilei gaziere Z respective; sau

(b) fiecare actualizare acoperd fluxurile incrementale de gaz de
dupid fluxul raportat in actualizarea anterioard.

(2)  Fiecare actualizare este furnizatd in termen de doud ore
de la incheierea ultimei ore de fluxuri de gaze.

Atticolul 36
Iesiri contorizate cu o frecventd care nu este zilnica

(1) In cazul in care se aplici scenariul de referintd al
modelului de informare:

(@) in ziua gazierd Z—1, operatorul de sistem de transport
furnizeazd utilizatorilor retelei o prognozi referitoare la
iegirile lor contorizate cu o frecventd care nu este zilnicd
pentru ziua gazierd Z, pand cel tarziu la ora 12.00 UTC (ora
de iarnd) sau ora 11.00 UTC (ora de vard);

(b) in ziua gaziera Z, operatorul de sistem de transport
furnizeazd utilizatorilor retelei minimum doud actualizdri
ale prognozei referitoare la iesirile lor contorizate cu o
frecventd care nu este zilnicg;

(2)  Prima actualizare este furnizatdi nu mai tarziu de ora
13.00 UTC (ora de iarnd) sau 12.00 UTC (ora de vard).

(3)  Momentul furnizirii celei de a doua actualizdri este
definit cu aprobarea autorititii nationale de reglementare si
este publicat de operatorul de sistem de transport. Acesta tine
cont de urmdtoarele:

(a) accesul la produse standardizate pe termen scurt pe o
platforma de tranzactionare;

(b) acuratetea prognozei referitoare la iegirile utilizatorului
retelei, contorizate cu o frecventd care nu este zilnicd,
comparativ cu momentul furnizirii sale;
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(c) momentul cind se incheie perioada de renominalizare, in
conformitate cu articolul 15 alineatul (1);

(d) momentul primei actualizdri a prognozei pentru iesirile
contorizate cu o frecventd care nu este zilnicd ale unui
utilizator al retelei.

(4  In cazul in care se aplici varianta 1 a modelului de
informare, in ziua gazierd Z, operatorul de sistem de
transport furnizeaza utilizatorilor retelei minimum doud actua-
lizdri ale repartizirii acestora de fluxuri contorizate, cel putin
pentru iesirile cumulate contorizate cu o frecventd care nu este
zilnicd, in conformitate cu articolul 35.

(5) In cazul in care se aplici varianta 2 a modelului de
informare, in ziua gazierd Z—1, operatorul de sistem de
transport furnizeazd utilizatorilor retelei o prognozi a iesirilor
lor contorizate cu o frecventd care nu este zilnicd pentru ziua
gazierd Z, astfel cum sunt mentionate la alineatul (1) litera (a).

Articolul 37
Intrdri si iesiri dupd ziua gazierd

(1)  Cel tarziu la sfarsitul zilei gaziere Z+1, operatorul de
sistem de transport furnizeazd fiecirui utilizator al retelei o
alocare initiald pentru intririle si iesirilor acestuia din ziua D
si o cantitate initiald de dezechilibru zilnic.

(a) pentru scenariul de referintd si varianta 1 a modelelor de
informare, este alocatd intreaga cantitate de gaz livratd citre
sistemul de distributie;

(b) pentru varianta 2 a modelului de informare, iesirile
contorizate cu o frecventd care nu este zilnicd sunt egale
cu prognoza referitoare la iegirile contorizate cu o frecventd
care nu este zilnicd ale unui utilizator al retelei, furnizate cu
o zi inainte;

(c) pentru varianta 1 a modelului de informare, o alocare
initiald si o cantitate initiald de dezechilibru zilnic sunt
considerate ca fiind alocarea finald si cantitatea finali de
dezechilibru zilnic.

(2)  Atunci cand se aplici o mdsurd provizorie previzutd la
articolele 47-51, o alocare initial si o cantitate initiald de deze-
chilibru zilnic pot fi furnizate in termen de trei zile gaziere de la
ziua gazierd Z in cazul in care conformitatea cu dispozitiile de
la alineatul (1) nu ar fi posibild din punct de vedere tehnic sau
operational.

(3)  Operatorul de sistem de transport furnizeazd fiecdrui
utilizator al retelei alocarea finald pentru intrdrile si iesirile
acestuia si cantitatea finaldi de dezechilibru zilnic, intr-un
termen definit in conformitate cu normele nationale aplicabile.

Articolul 38
Analiza cost-beneficiu

(1) In termen de doi ani de la intrarea in vigoare a
prezentului regulament, operatorii de sisteme de transport
evalueazd costurile si beneficiile:

(a) cresterii frecventei furnizarii de informatii citre utilizatorii
retelei;

(b) reducerii termenelor aferente furnizarii de informatii;

(¢) imbundtatirii acuratetei informatiilor furnizate.

Analiza cost-beneficiu indicd defalcarea costurilor si a benefi-
ciilor pe categoriile de parti afectate.

(2)  Operatorul de sistem de transport consultd partile
implicate cu privire la aceastd evaluare, in colaborare cu
operatorii de sisteme de distributie, in cazul in care acestia
sunt afectati.

(3)  Pe baza rezultatelor consultdrii, autoritatea nationald de
reglementare decide cu privire la orice modificdri relevante
privind furnizarea de informatii.

Articolul 39

Obligatiile de informare ale operatorului (operatorilor) de
sisteme de distributie si ale partii (partilor) responsabile cu
prognozele fati de operatorul de sistem de transport

(1)  Fiecare operator de sistem de distributie asociat unei zone
de echilibrare si fiecare parte responsabild cu prognozele oferd
operatorului de sistem de transport din zona de echilibrare
respectivd informatiile necesare in scopul transmiterii infor-
matiilor cdtre utilizatorii retelei in temeiul prezentului regu-
lament. Aceste informatii includ intrdrile si iesirile din
sistemul de distributie, indiferent dacd sistemul respectiv face
parte sau nu dintr-o zond de echilibrare.

(2)  Informatiile, formatul acestora si procedura pentru
furnizarea lor sunt definite in colaborare de citre operatorul
de sistem de transport, cu operatorul de sistem de distributie
si cu partea responsabild cu prognozele, dupd caz, pentru a
asigura furnizarea adecvatd de informatii de citre operatorul
de sistem de transport citre utilizatorii retelei in temeiul
prezentului capitol si in special criteriile stabilite la articolul 33
alineatul (1).

(3) Informatiile sunt furnizate operatorului de sistem de
transport in acelasi format precum cel definit in conformitate
cu normele nationale aplicabile si trebuie sd fie coerente cu
formatul utilizat de operatorul de sistem de transport pentru
a furniza informatiile cdtre utilizatorii retelei.

(4)  Autoritatea nationald de reglementare poate solicita
operatorului de sistem de transport, operatorului de sistem de
distributie si partii responsabile cu prognozele si propund, indi-
vidual sau colectiv, un mecanism de stimulare cu privire la
furnizarea unei prognoze exacte pentru iesirile contorizate cu
o frecventd care nu este zilnic ale unui utilizator al retelei, care
sd indeplineascd criteriile stabilite pentru operatorul de sistem de
transport la articolul 11 alineatul (4).
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(5)  Autoritatea nationald de reglementare desemneaza partea
responsabild cu prognozele intr-o zond de echilibrare in urma
consultdrii prealabile a operatorilor de sisteme de transport si a
operatorilor de sisteme de distributie in cauzd. Partea respon-
sabild cu prognozele este responsabild cu prognozarea iesirilor
contorizate cu o frecventd care nu este zilnicd ale unui utilizator
al retelei i, dupd caz, a alocdrii lor ulterioare. Aceasta poate fi
un operator de sistem de transport, un operator de sistem de
distributie sau o parte tertd.

Articolul 40

Obligatiile de informare ale operatorului (operatorilor) de
sisteme de distributie fati de operatorul de sistem de
transport

Operatorul de sistem de distributie furnizeazd operatorului de
sistem de transport informatii privind intrdrile si iegirile
contorizate pe parcursul zilei, precum si cele contorizate cu o
frecventd zilnica apartinind sistemului de distributie si conforme
cu cerintele de informare prevdzute la articolul 34 alineatele (2)-
(6), la articolul 35 si la articolul 37. Aceste informatii sunt
furnizate operatorului de sistem de transport in timp util,
astfel incat operatorul de sistem de transport sd furnizeze infor-
matiile citre utilizatorii regelei.

Articolul 41

Obligatiile de informare ale operatorului (operatorilor) de
sisteme de distributie fati de partea responsabild cu
prognozele

(1)  Operatorii de sisteme de distributie sunt responsabili cu
punerea la dispozitia partii responsabile cu prognozele a unor
informatii suficiente si actualizate, in scopul aplicarii metodo-
logiei privind prognoza iesirilor contorizate cu o frecventd care
nu este zilnici ale unui utilizator al retelei, astfel cum se
stabileste la articolul 42 alineatul (2). Aceste informatii sunt
furnizate in timp util, in conformitate cu termenele definite
de partea responsabild cu prognozele, pentru a fi conforme cu
nevoile acesteia.

(2)  Alineatul (1) se aplicd, mutatis mutandis, si variantei 1.

Articolul 42

Obligatiile de informare ale pirtii responsabile cu
prognozele fati de operatorul de sistem de transport

(1)  Partea responsabild cu prognozele furnizeazd operatorului
de sistem de transport o serie de prognoze privind iesirile
contorizate cu o frecventd care nu este zilnicd ale utilizatorului
retelei si alocdrile ulterioare, in conformitate cu cerintele in
materie de informare previzute la articolele 36 si 37. Aceste
informatii sunt furnizate operatorului de sistem de transport in
timp util, astfel incat acesta sd aibd suficient timp pentru a
furniza informatiile utilizatorilor retelei §i pentru prognozele
pentru ziua urmdtoare si pentru ziua in curs privind iesirile
contorizate cu o frecventd care nu este zilnicd ale unui utilizator
al retelei cu cel tarziu o ord inainte de termenele mentionate la
articolul 36 alineatul (1) literele (a) si (b), cu exceptia cazului in
care operatorul de sistem de transport si partea responsabild cu
prognozele convin asupra unui moment suficient de decalat
pentru ca operatorul de sistem de transport sd poatd furniza
informatii cdtre utilizatorii retelei.

(2)  Metodologia pentru prognozarea iesirilor contorizate cu o
frecventd care nu este zilnicd ale unui utilizator al retelei se
bazeazd pe un model statistic al cererii, fiecirei iesiri contorizate
cu o frecventd care nu este zilnicd fiindu-i atribuit un profil de
incdrcare, constand dintr-o formuld a variatiei cererii de gaz in
raport cu variabile precum temperatura, ziua din sdptimand,
tipul de client si perioadele de vacanti. Tnainte de adoptare,
metodologia face obiectul unor consultdri.

(3)  Partea responsabild cu prognozele publicd, o datd la doi
ani, un raport privind exactitatea prognozei privind iesirile
contorizate cu o frecventd care nu este zilnicd ale unui utilizator
al retelei.

(4) Dacid este cazul, operatorii de sisteme de transport
furnizeazd datele privind fluxurile de gaze in timp util, astfel
incat partea responsabild cu prognozele sd isi poatd indeplini
obligatiile care ii revin in temeiul prezentului articol.

(5)  Alineatele (2)-(4) se aplicd, mutatis mutandis, si variantei 1.

CAPITOLUL IX
SERVICIU DE FLEXIBILITATE PRIN STOCARE IN CONDUCTA
Atticolul 43
Dispozitii generale

(1)  Un operator de sistem de transport poate oferi utiliza-
torilor retelei un serviciu de flexibilitate prin stocare in conductd
dupd ce termenii si conditiile aferente sunt aprobate de auto-
ritatea nationald de reglementare.

(2)  Termenii si conditiile aplicabile unui serviciu de flexibi-
litate prin stocare in conductd sunt in concordantd cu respon-
sabilitatea utilizatorului retelei de a-si echilibra intrarile si iesirile
pe durata zilei gaziere.

(3)  Serviciul de flexibilitate prin stocare in conductd este
limitat la nivelul de flexibilitate al stocdrii in conductd disponibil
in reteaua de transport si considerat ca nefiind necesar pentru
indeplinirea functiei sale de transport, conform evaludrii opera-
torului de sistem de transport in cauza.

(4)  Gazul livrat cdtre reteaua de transport si preluat din
aceasta de cdtre utilizatorii retelei in cadrul acestui serviciu
este luat in considerare in scopul calculdrii cantitdtii lor de
dezechilibru zilnic.

(5)  Mecanismul de neutralitate stabilit in capitolul VII nu se
aplicd serviciului de flexibilitate prin stocare in conductd, cu
exceptia cazului in care autoritatea nationald de reglementare

decide altfel.

(6)  Utilizatorii retelei notificd operatorului de sistem de
transport in cauzd utilizarea serviciului de flexibilitate prin
stocare in conductd prin prezentarea de nominalizari si de reno-
minalizari.

(7)  Operatorul de sistem de transport poate si nu solicite
utilizatorilor retelei sd transmitd nominalizdrile si renominali-
zdrile mentionate la alineatul (6), in cazul in care absenta
unei astfel de notificiri nu submineazd dezvoltarea pietei
angro a gazului pe termen scurt, iar operatorul de sistem de
transport are suficiente informatii pentru a oferi o alocare exactd
a utilizdrii unui serviciu de flexibilitate prin stocare in conductd
in urmadtoarea zi gaziera.
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Articolul 44

Conditii pentru furnizarea unui serviciu de flexibilitate prin
stocare in conductd

(1)  Serviciul de flexibilitate prin stocare in conductd poate fi
furnizat numai dacd toate criteriile urmdtoare sunt indeplinite:

(a) operatorul de sistem de transport nu este nevoit si incheie
contracte cu niciun alt furnizor de infrastructurd, precum un
operator de sistem de stocare sau un operator de sistem
GNL, in scopul furnizirii unui serviciu de flexibilitate prin
stocare in conductd;

(b) veniturile generate de operatorul de sistem de transport in
urma furnizdrii unui serviciu de flexibilitate prin stocare in
conductd sunt cel putin egale cu costurile suportate sau care
urmeazd sd fie suportate pentru furnizarea serviciului
respectiv;

(c) serviciul de flexibilitate prin stocare in conductd este pus la
dispozitie in mod transparent si nediscriminatoriu si poate fi
oferit prin folosirea unor mecanisme concurentiale;

(d) operatorul de sistem de transport nu tarifeazd un utilizator
al retelei, nici direct, nici indirect, pentru costurile suportate
in urma furnizdrii unui serviciu de flexibilitate prin stocare
in conductd, in cazul in care utilizatorul respectiv al retelei
respectiv nu il contracteazd; si

(e) furnizarea unui serviciu de flexibilitate prin stocare in
conductd nu are un impact negativ asupra comertului trans-
frontalier.

(2)  Operatorul de sistem de transport acordd prioritate
reducerii obligatiilor in cursul zilei fatd de furnizarea unui
serviciu de flexibilitate prin stocare in conducta.

CAPITOLUL X
MASURI PROVIZORII
Articolul 45
Misuri provizorii: dispozitii generale

(1) In absenta unui nivel suficient de lichiditate al pietei
angro a gazului pe termen scurt, operatorii de sisteme de
transport pun in aplicare misurile provizorii previzute la arti-
colele 47-50. Actiunile de echilibrare intreprinse de operatorul
de sistem de transport in cazul unor mdsuri provizorii favo-
rizeazd pe cat posibil lichiditatea pietei angro a gazului pe
termen scurt.

(2)  Recurgerea la o mdsurd provizorie nu aduce atingere
punerii in aplicare a niciunei (niciunor) alte masuri provizorii,
ca alternativd la aceasta sau in completarea ei, cu conditia ca
astfel de masuri sd vizeze promovarea concurentei si lichiditatea
pietei angro a gazului pe termen scurt si si fie coerente cu
principiile generale stabilite in prezentul regulament.

(3)  Masurile provizorii mentionate la alineatele (1) si (2)
trebuie elaborate si implementate de fiecare operator de

sistem de transport, in conformitate cu raportul mentionat la
articolul 46 alineatul (1), aprobat de autoritatea nationald de
reglementare in conformitate cu procedura stabilitd la
articolul 46.

(4)  Raportul prevede incheierea mdsurilor provizorii in
termen de cel mult cinci ani de la intrarea in vigoare a
prezentului regulament.

Articolul 46
Misuri provizorii: raport anual

(1) In cazul in care operatorul de sistem de transport prevede
punerea in aplicare sau continuarea punerii in aplicare a
mdsurilor provizorii, aceasta intocmeste un raport care trebuie
sd indice:

(@) o descriere a stadiului de dezvoltare si a lichiditatii pietei
angro a gazului pe termen scurt la momentul intocmirii
raportului, inclusiv, dacd acestea sunt puse la dispozitia
operatorului de sistem de transport, printre altele:

(i) numirul de tranzactii incheiate la punctul de tran-
zactionare virtual si numdrul de tranzactii in general;

(ii) diferentele dintre ofertele de cumpdrare si de vanzare si
volumele acestor oferte;

(ili) numdrul participantilor cu acces la piata angro a gazului
pe termen scurt;

(iv) numdrul participantilor care au fost activi pe piata
angro a gazului pe termen scurt Intr-o anumitd
perioadd de timp;

(b) masurile provizorii care urmeazd si fie aplicate;
(c) motivele aplicdrii masurilor provizorii:

(i) o explicatie a motivelor pentru care mdsurile sunt
necesare, din cauza stadiului de dezvoltare a pietei
angro a gazului pe termen scurt mentionatd la litera (b);

(i) o evaluare a modului in care misurile vor spori lichi-
ditatea pietei angro a gazului pe termen scurt.

(d) o descriere a masurilor care vor fi luate in scopul elimindrii
mdsurilor provizorii, inclusiv criteriile privind elaborarea
mdsurilor respective, precum s§i o evaluare a calendarului
aferent.

(2)  Operatorul de sistem de transport consultd pdrtile inte-
resate cu privire la raportul propus.

(3) Ca urmare a procesului de consultare, operatorul de
sistem de transport prezinti raportul autoritdtii nationale de
reglementare, spre aprobare. Primul raport se transmite in
termen de sase luni de la data intrdrii in vigoare a prezentului
regulament, iar rapoartele ulterioare care il actualizeazd se
prezintd anual, dacd este necesar.
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(4)  Autoritatea nationald de reglementare adoptd si publicd o
decizie motivatd in termen de sase luni de la primirea raportului
complet. Aceastd decizie se notificd fird intdrziere agentiei si
Comisiei. In ceea ce priveste decizia dacd si aprobe raportul,
autoritatea nationald de reglementare analizeazd efectul sdu in
ceea ce priveste armonizarea regimurilor de echilibrare, faci-
litarea integrdrii pietei, asigurarea nediscrimindrii, concurenta
efectivd si functionarea eficientd a pietei gazelor.

(5)  Se aplicd procedura previzutd la articolul 27 alineatul (2).

Articolul 47
Platforma de echilibrare

(1) Atunci cind piata angro a gazului pe termen scurt are sau
se anticipeazd cd va avea o lichiditate insuficientd sau atunci
cand produsele temporale si cele localizate impuse de operatorul
de sistem de transport nu pot fi achizitionate in mod rezonabil
pe aceastd piatd, se instituie o platformd de echilibrare in scopul
echilibrarii operatorului de sistem de transport.

(2)  Operatorii de sisteme de transport examineazd posibi-
litatea punerii in aplicare a unei platforme de echilibrare
comune pentru zone de echilibrare adiacente in cadrul
cooperdrii transfrontaliere dintre operatorii de sisteme de
transport sau acolo unde existd o capacitate de interconectare
suficientd, iar o astfel de platformd de echilibrare este
consideratd destul de eficientd pentru a fi pusd in aplicare.
Dacd este instituitd o platformd de echilibrare comund, aceasta
este exploatati de operatorii de sisteme de transport in cauzd.

(3) In cazul in care situatia descrisi la alineatul (1) nu s-a
schimbat fundamental dupd cinci ani, autoritatea nationald de
reglementare poate decide, fird a aduce atingere articolului 45
alineatul (4) si dupd prezentarea modificrii corespunzitoare a
raportului, si continue exploatarea platformei de echilibrare
pentru o noud perioadd de maximum cinci ani.

Articolul 48
Alternativi la o platformi de echilibrare

Atunci cand operatorul de sistem de transport poate demonstra
cd, datoritd unei capacititi de interconectare insuficiente intre
zonele de echilibrare, o platformd de echilibrare nu poate
conduce la o crestere a lichidititii pietei angro a gazului pe
termen scurt si nu poate permite operatorului de sistem de
transport sd intreprindd actiuni de echilibrare eficiente, acesta
poate utiliza o alternativd, cum ar fi serviciile de echilibrare care
fac obiectul aprobdrii de citre autoritatea nationald de regle-
mentare. In cazul in care se face uz de o asemenea alternativi,
se specificd termenii si conditiile contractului ulterior, precum si
preturile aplicabile si durata acestuia.

Articolul 49
Tariful de dezechilibru provizoriu

(1)  In cazul in care este necesard luarea masurilor provizorii
mentionate la articolul 45, derivarea pretului poate fi calculatd

in conformitate cu raportul mentionat la articolul 46 care inlo-
cuieste metodologia de calculare a tarifului de dezechilibru
zilnic.

(2)  In acest caz, derivarea pretului se poate baza pe un pret
reglementat, un indicator al unui pret de piatd sau pe un pret
derivat din tranzactiile de pe platformele de echilibrare.

(3)  Indicatorul unui pret de piatd vizeazd si indeplineascd
conditiile previzute la articolul 22 alineatul (6). Elaborarea indi-
catorului trebuie s3 tind seama de potentialul risc de manipulare
a pietei.

Articolul 50
Toleranta

(1) Tolerantele pot fi aplicate numai in cazul in care utili-
zatorii retelei nu au acces la:

(a) o piatd angro a gazului pe termen scurt care detine lichi-
ditdti suficiente;

(b) gazul necesar pentru a acoperi fluctuatiile pe termen scurt in
ceea ce priveste cererea sau oferta de gaz; sau

(c) informatii suficiente privind intrarile si iesirile acestora.
(2)  Tolerantele se aplica:

(@) cu privire la cantitatea de dezechilibru zilnic a utilizatorilor
retelei;

(b) pe bazd transparentd si nediscriminatorie;

(c) numai in mdsura in care sunt necesare si pe durata minimd
prevazutd.

(3)  Aplicarea de tolerante poate reduce expunerea financiard
a unui utilizator al retelei la pretul de vanzare marginal sau la
pretul de cumpdrare marginal cu privire la o parte sau la
intreaga cantitate de dezechilibru zilnic a acestuia pentru ziua
gazierd.

(4)  Nivelul de tolerantd reprezintd cantitatea minimd de gaz
care urmeazd si fie cumpdratd sau vandutd de citre fiecare
utilizator al retelei la un pret mediu ponderat. Dacd existd o
cantitate restantd de gaz ce face parte din cantitatea de deze-
chilibru zilnic a fiecdrui utilizator al retelei care depdseste nivelul
de tolerantd, aceasta este vandutd sau cumpdratd la pretul
marginal de vinzare sau la pretul marginal de cumpirare.

(5)  Configuratia nivelului de toleranti:

(a) reflectd flexibilitatea retelei de transport si nevoile utiliza-
torului retelei;

(b) reflectd nivelul de risc pentru utilizatorul retelei in
gestionarea echilibrului dintre intrérile si iesirile sale;
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(c) nu submineazd dezvoltarea pietei angro a gazului pe termen
scurt;

(d) nu conduce la o crestere nejustificat de mare a costurilor
actiunilor de echilibrare ale operatorului de sistem de
transport.

(6)  Nivelul de tolerantd se calculeazd pe baza intririlor si
iesirilor fiecdrui utilizator al regelei, excluzand tranzactiile in
punctul de tranzactionare virtual, pentru fiecare zi gazierd.
Subcategoriile se definesc in conformitate cu normele
nationale aplicabile.

(7)  Nivelul de tolerantd aplicabil pentru o iesire contorizatd
cu o frecventd care nu este zilnicd, definit in temeiul normelor
nationale aplicabile, se bazeazi pe diferenta dintre prognoza
relevantd privind iesirile contorizate cu o frecventd care nu
este zilnicd ale unui utilizator al retelei si alocarea pentru
astfel de iesiri.

(8)  Nivelul de tolerantd poate include o componentd
calculatd ludnd in considerare aplicarea devierii prognozei
privind iesirile contorizate cu o frecventd care nu este zilnicd
ale unui utilizator al retelei, care reprezintd suma prin care
prognoza relevant:

(a) depdseste alocarea pentru iesirea contorizatd cu o frecventd
care nu este zilnicd in cazul in care cantitatea de deze-
chilibru zilnic este pozitiv;

(b) este mai micd decat alocarea pentru iesirea contorizatd cu o
frecventd care nu este zilnicd in cazul in care cantitatea de
dezechilibru zilnic este negativ.

CAPITOLUL XI
DISPOZITII FINALE SI TRANZITORII
Articolul 51

Eliberarea surplusului de flexibilitate al operatorului de
sistem de transport

(1)  Dacd, la data intrdrii in vigoare a prezentului regulament,
sunt in vigoare contracte pe termen lung privind achizitionarea
de flexibilitate care 1i conferd operatorului de sistem de
transport dreptul de a retrage sau de a introduce volume de
gaz specificate, operatorul de sistem de transport vizeazd si
reducd aceste cantitdti de flexibilitate.

(2)  In timp ce stabileste cantitatea surplusului de flexibilitate
disponibild pentru intrare sau iesire in temeiul unui contract pe
termen lung aflat in vigoare, operatorul de sistem de transport
ia in considerare utilizarea produselor standardizate pe termen
scurt.

(3)  Surplusul de flexibilitate poate fi eliberat:

(a) fie in temeiul termenilor si conditiilor contractului existent,
dacd acesta contine dispozitii care permit reducerea cantitatii
de gaz angajate sifsau terminarea contractului existent;

(b) fie, in absenta unor astfel de drepturi contractuale, dupi
cum urmeaza:

(i) contractul rimane in vigoare pand la terminarea acestuia
in temeiul termenilor si conditiilor aplicabile;

(ii) partile contractante iau in considerare masuri supli-
mentare pentru a elibera inapoi pe piatd orice surplus
de gaz care nu este necesar in scopuri de echilibrare,
pentru a permite accesul celorlalti utilizatori ai retelei la
cantitdti mai mari de flexibilitate.

(4 In cazul in care contractul aflat in vigoare prevede
reducerea flexibilitdtii cu cantitdti compatibile cu surplusul
disponibil, operatorul de sistem de transport reduce flexibilitatea
respectivd de indatd ce este posibil, in mod rezonabil, incepand
cu data intrdrii in vigoare a prezentului regulament sau de
indatd ce poate fi stabilitd existenta surplusului.

(5)  Operatorul de sistem de transport consultd pirtile inte-
resate cu privire la propunerile specifice care urmeazd si fie
implementate ca mdsuri provizorii pentru eliberarea oricirui
surplus de flexibilitate in temeiul unui contract pe termen
lung aflat in vigoare.

(6)  Operatorul de sistem de transport publicd informatiile
privind actiunile de echilibrare pe care le-a intreprins in
temeiul contractului pe termen lung aflat in vigoare.

(7)  Autoritatea nationald de reglementare poate stabili
obiective privind proportia in care ar trebui reduse contractele
pe termen lung pentru a spori lichiditatea pietei angro a gazului
pe termen scurt.

Articolul 52
Dispozitii tranzitorii

(1)  Autoritatea nationald de reglementare poate permite
operatorului de sistem de transport, in baza unei cereri justi-
ficate din partea acestuia, si se conformeze dispozitiilor
prezentului regulament in termen de doudzeci i patru de luni
de la 1 octombrie 2014, cu conditia ca nicio mdsurd provizorie
mentionatd in capitolul X si nu fie pusi in aplicare de
operatorul de sistem de transport. in cazul in care autoritatea
nationald de reglementare recurge la aceastd posibilitate,
prezentul regulament nu se aplici in zona de echilibrare
apartinind respectivului operator de sistem de transport in
mdsura si pe durata perioadei de tranzitie stabilite in decizia
autoritdtii nationale de reglementare.

(2)  Autoritatea nationald de reglementare adoptd si publicd o
decizie motivatd in conformitate cu alineatul (1) in termen de
trei luni de la primirea unei astfel de cereri. Aceastd decizie se
notificd fard intarziere agentiei si Comisiei.
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Articolul 53
Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene.

Fird a aduce atingere dispozitiilor articolului 28, articolului 33 alineatul (5), articolului 38 alineatul (1),
articolului 45 alineatul (4), articolului 46 alineatul (3), articolului 51 si articolului 52, prezentul regulament
se aplicd de la 1 octombrie 2015.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 26 martie 2014.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 313/2014 AL COMISIEI
din 26 martie 2014

de aprobare a unei modificiri care nu este minord a caietului de sarcini al unei denumiri inregistrate
in Registrul denumirilor de origine protejate si al indicatiilor geografice protejate [Pecorino Sardo
(DOP)]

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1151/2012 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 21 noiembrie 2012
privind sistemele din domeniul calitdtii produselor agricole si
alimentare ('), in special articolul 52 alineatul (2),

intrucat:

(1) In conformitate cu articolul 53 alineatul (1) primul
paragraf din Regulamentul (UE) nr. 1151/2012,
Comisia a examinat cererea Italiei de aprobare a unei
modificdri a caietului de sarcini al denumirii de origine
protejate ,Pecorino Sardo”, inregistratd in temeiul Regu-
lamentului (CE) nr. 1263/96 al Comisiei (%), astfel cum a
fost modificat prin Regulamentul (CE) nr. 215/2011 (}).

(2)  Deoarece modificarea respectivd nu este minora in sensul
articolului 53 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr.

1151/2012, Comisia a publicat cererea de modificare
in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene (%), in conformitate
cu articolul 50 alineatul (2) litera (a) din regulamentul
respectiv.

(3)  Deoarece Comisiei nu i s-a comunicat nicio declaratie de
opozitie in conformitate cu articolul 51 din Regula-
mentul (UE) nr. 1151/2012, modificarea caietului de
sarcini trebuie aprobatd,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Se aprobd modificarea caietului de sarcini publicatd in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene cu privire la denumirea care figureazd
in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 26 martie 2014.

JO L 343, 14.12.2012, p. 1.
() JO L 163, 2.7.1996, p. 19.
JO L 59, 43.2011, p. 15.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

Dacian CIOLOS
Membru al Comisiei

() JO C 318, 1.11.2013, p. 8.
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ANEXA

Produse agricole destinate consumului uman enumerate in anexa I la tratat:
Clasa 1.3. Branzeturi
ITALIA
Pecorino Sardo (DOP)
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 314/2014 AL COMISIEI
din 26 martie 2014

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si
legume

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (1),

avand in vedere Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 543/2011 al Comisiei din 7 iunie 2011 de stabilire a
normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al
Consiliului in sectorul fructelor si legumelor si in sectorul
fructelor si legumelor procesate (), in special articolul 136
alineatul (1),

intrucat:

(1) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011
prevede, ca urmare a rezultatelor negocierilor comerciale
multilaterale din cadrul Rundei Uruguay, criteriile pentru
stabilirea de citre Comisie a valorilor forfetare de import

din tdri terte pentru produsele si perioadele mentionate
in partea A din anexa XVI la regulamentul respectiv.

(2)  Valoarea forfetard de import se calculeazd in fiecare
zi lucritoare, in conformitate cu articolul 136 alinea-
tul (1) din Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 543/2011, tinand seama de datele zilnice variabile.
Prin urmare, prezentul regulament trebuie sd intre in
vigoare la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Valorile forfetare de import previzute la articolul 136 din Re-
gulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 sunt sta-
bilite in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicirii in Jur-
nalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 26 martie 2014.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

Jerzy PLEWA

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 157, 15.6.2011, p. 1.
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ANEXA

Valorile forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

Codul NC Codul ¢arii terge (1) Valoarea forfetard de import
0702 00 00 IL 219,4
MA 57,9
TN 88,6
TR 95,6
77 115,4
0707 00 05 MA 44,0
TR 139,3
77 91,7
0709 93 10 MA 36,6
TR 85,5
77 61,1
0805 10 20 EG 38,0
IL 67,0
MA 51,7
TN 55,9
TR 58,4
77 54,2
080550 10 MA 35,6
TR 67,7
77 51,7
0808 10 80 AR 89,5
BR 107,3
CL 1271
CN 94,6
MK 30,8
us 164,6
ZA 68,9
77 97,5
0808 30 90 AR 97,0
CL 117,7
CN 52,7
TR 127,0
ZA 92,6
Y4 97,4

(*) Nomenclatura tarilor stabiliti prin Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul ,ZZ”
desemneazi alte origini”.
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DECIZII

DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE A CONSILIULUI
din 24 martie 2014

de modificare a Deciziei de punere in aplicare 2013/463/UE privind aprobarea programului de
ajustare macroeconomica pentru Cipru

(2014/169/UE)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 472/2013 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 21 mai 2013 privind
consolidarea supravegherii economice si bugetare a statelor
membre din zona euro care intdmpind sau care sunt amenintate
de dificultiti grave in ceea ce priveste stabilitatea lor financia-
rd (1), in special articolul 7 alineatele (2) si (5),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
intrucat:

(1)  Regulamentul (UE) nr. 472/2013 se aplicd statelor
membre care, la data intridrii sale in vigoare, primesc
deja asistentd financiard, inclusiv statelor vizate de Meca-
nismul european de stabilitate (MES).

(2)  Regulamentul (UE) nr. 472/2013 stabileste normele de
aprobare a unui program de ajustare macroeconomicd
pentru statele membre care beneficiazd de asistentd finan-
ciard, care trebuie sd fie conforme cu dispozitiile
Tratatului de instituire a MES.

(3) In urma unei cereri formulate de Cipru la 25 iunie 2012
pentru a beneficia de asistentd financiard din partea MES,
Consiliul a decis la 25 aprilie 2013 prin Decizia
2013/236/UE (3 ca Cipru si pund in aplicare in mod
riguros un program de ajustare macroeconomici.

(4)  La 24 aprilie 2013, Consiliul guvernatorilor MES si-a dat
acordul de principiu in vederea acorddrii unui sprijin
pentru stabilitate Ciprului §i a aprobat Memorandumul
de intelegere privind conditiile specifice de politicd
economicd (denumit in continuare ,memorandumul de
intelegere”), precum si semnarea acestuia de cdtre
Comisie, ca reprezentant al MES.

(5)  In conformitate cu articolul 1 alineatul (2) din Decizia de
punere in aplicare 2013/463/UE (}), Comisia, in cola-
borare cu Banca Centrald Europeand (BCE) si, dupi caz,
cu Fondul Monetar International (FMI), a efectuat cea de
a treia analizd in vederea evaludrii progreselor cu privire
la punerea in aplicare a masurilor convenite, precum si a
eficacitatii si a impactului social si economic al acestora.

() JO L 140, 27.5.2013, p. 1.

(%) Decizia 2013/236/UE a Consiliului din 25 aprilie 2013 adresatd
Ciprului cu privire la anumite masuri specifice de reinstaurare a
stabilititii financiare si a cresterii sustenabile (JO L 141, 28.5.2013,
p. 32).

(}) Decizia de punere in aplicare 2013/463/UE a Consiliului din
13 septembrie 2013 privind aprobarea programului de ajustare
macroeconomicd pentru Cipru si de abrogare a Deciziei
2013/236/UE (JO L 250, 20.9.2013, p. 40).

(6)

In  consecintd, Decizia de punere 1in aplicare
2013/463/UE ar trebui si fie actualizatd in domeniile
reformei sectorului financiar, politicii fiscale §i reformei
structurale, in special in ceea ce priveste: (i) conceperea
unei strategii de comunicare de citre un grup operativ
comun al Bincii Centrale a Ciprului (BCC) si al Minis-
terului de Finante privind foaia de parcurs pentru
relaxarea controalelor in materie de capitaluri si privind
punerea in aplicare a strategiei privind sectorul bancar;
(i) raportarea in timp util a estimdrilor bancilor privind
impactul potential al normelor recent introduse si al
celor viitoare ale Uniunii in materie de cerinte de
capital si credite neperformante privind capitalul, renta-
bilitatea §i rata de acoperire; (iii) instituirea unui grup
operativ pentru a evalua amploarea contractelor de
vanzare a terenurilor inregistrate, dar pentru care nu s-
au emis titluri §i pentru a formula recomandari in aceastd
privingd; (iv) reformarea procedurilor de insolventd
destinate intreprinderilor si persoanelor fizice; (v) revi-
zuirea Codului de procedurd civili si a normelor de
procedurd pentru a garanta o functionare armonioasd si
eficientd a cadrelor revizuite pentru cazurile de executare
silitd si de insolventd; (vi) revizuirea obiectivul primar in
materie de deficit public pentru 2014 la 1,8 % din PIB;
(vii) punerea in aplicare a unei prime etape a sistemului
national de sindtate (NHS), dupd definirea si adoptarea
prealabild a unei foi de parcurs complete pentru NHS;
(viii) revizuirea politicilor de stabilire a preturilor si
rambursare a produselor si serviciilor medicale, inclusiv
cele legate de cheltuielile farmaceutice; (ix) instituirea unei
unitdti responsabile cu privatizarea; (x) prezentarea unui
plan de actiune pentru abordarea lacunei evidentiate in
faza 2 a evaludrii inter pares efectuatd de citre Forumul
mondial al Organizatiei pentru Cooperare si Dezvoltare
Economicd (OCDE) privind transparenta si schimburile de
informatii in scopuri fiscale; (xi) elaborarea unei strategii
de crestere bazatd pe avantajele concurentiale ale Ciprului
pentru a ajuta autoritdtile cipriote s relanseze economia.
Punerea in aplicare a unor reforme cuprinzitoare si
ambitioase in domeniile financiar, bugetar si structural
ar trebui s3 asigure sustenabilitatea pe termen mediu a
datoriei publice cipriote.

Pe tot parcursul punerii in aplicare de citre Cipru a
pachetului cuprinzitor de politici, Comisia ar trebui si
furnizeze consultantd suplimentard cu privire la politici,
precum si asistentd tehnicd in domenii specifice. Un stat
membru care face obiectul unui program de ajustare
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macroeconomicd si care se confruntd cu o capacitate
administrativd insuficientd trebuie sd solicite asistentd
tehnici din partea Comisiei, care poate constitui, in
acest scop, grupuri de experti.

In pregitirea, punerea in aplicare, monitorizarea si
evaluarea programului de ajustare macroeconomicd, auto-
ritatile cipriote ar trebui si solicite, in conformitate cu
normele si practicile nationale in vigoare, opinia parte-
nerilor sociali §i a organizatiilor societdtii civile,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Articolul 2 din Decizia de punere in aplicare 2013/463/UE se
modificd dupd cum urmeazi:

1.

Alineatul (5) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(5)  Pentru a restabili soliditatea sectorului financiar, Cipru
continud si pund in aplicare restructurarea sectorului bancar
si a sectorului organizatiilor cooperatiste de credit; continud
sd consolideze supravegherea si reglementarea; intreprinde o
reformd a cadrului de restructurare a datoriilor; si elimind
treptat restrictiile impuse circulagiei capitalului in confor-
mitate cu foaia sa de parcurs, asigurdnd in acelasi timp
stabilitatea  financiard. Programul prevede urmditoarele
mdsuri si rezultate:

(a) asigurarea unei monitorizdri atente a situatiei sectorului
bancar in materie de lichidititi. Restrictiile temporare in
ceea ce priveste libera circulatie a capitalului (printre
altele, limitdrile privind retragerea de numerar, platile si
transferurile) fac obiectul unei monitorizdri atente.
Scopul este de a mentine controalele numai atat timp
cat este strict necesar pentru a atenua riscurile grave
pentru stabilitatea sistemului financiar. Punerea in
aplicare a foii de parcurs pentru relaxarea progresivd a
mdsurilor restrictive continud, ludndu-se in considerare,
de asemenea, situatia institutiilor de credit in materie de
lichiditati. O strategie de comunicare bine orientatd este
conceputd cu scopul de a comunica periodic informatii
cu privire la foaia de parcurs respectivd §i progresele
realizate in punerea in aplicare a strategiei privind
sectorul bancar.

Planurile de finantare si de capital ale bancilor locale care
depind de finantare de la banca centrald sau care bene-
ficiazd de ajutor de stat reflectd in mod realist sciderea
gradului de indatorare preconizatd in sectorul bancar si
relaxarea progresivi a mdsurilor restrictive §i reduc
dependenta de imprumuturile acordate de bancile
centrale, evitdndu-se, in acelasi timp, vanzirile in regim
de urgentd ale activelor si criza creditelor;

(b) adaptarea cerintelor minime de capital, tinind seama de
parametrii evaludrii bilantului si de testele de rezistentd la
nivelul Uniunii;

(c) asigurarea faptului cd orice plan de restructurare este
aprobat oficial in conformitate cu normele privind
ajutorul de stat inainte ca orice ajutor de stat si fie
acordat. Bincile care se confruntdi cu un deficit de
capital pot solicita, in cazul in care alte masuri nu sunt
suficiente, ajutor de recapitalizare din partea statului, in
conformitate cu procedurile privind ajutorul de stat.
Bincile care au planuri de restructurare trebuie si
raporteze progresele inregistrate in punerea lor in
aplicare a planurilor;

(d) asigurarea credrii si functiondrii unui registru de credit, a
modificarii, daci este necesar, a actualului cadru de regle-
mentare privind deprecierea activelor si constituirea de
provizioane si privind tratarea garantiilor in constituirea
de provizioane, precum si a punerii in aplicare la timp a
normelor Uniunii privind cerintele de capital si creditele
neperformante;

(e) reducerea constrangerilor in ceea ce priveste confiscarea
garantiei. Aceasta insoteste pregitirea legislatiei pe baza
unui cadru cuprinzdtor de reformd care stabileste
proceduri adecvate de insolventd destinate intreprin-
derilor i persoanelor fizice si care asigurd functionarea
armonioasd si eficientd a cadrelor revizuite pentru
cazurile de executare siliti si de insolventi. In plus,
odatd ce a fost reformat, noul cadru juridic de restruc-
turare a datoriei sectorului privat va fi revizuit si vor fi
definite masuri suplimentare, dupd caz;

(f) punerea in aplicare a strategiei privind viitoarea structurd,
functionarea si viabilitatea sectorului organizatiilor
cooperatiste de credit, astfel cum a fost elaboratd de
Banca Centrald a Ciprului in consultare cu Comisia,
BCE si FM[;

(g) consolidarea monitorizdrii gradului de indatorare a
sectoarelor intreprinderilor si gospodariilor si stabilirea
unui cadru pentru restructurarea datoriei sectorului
privat urmdrind obiective precise, pentru a facilita noile
imprumuturi si pentru a limita constrangerile in materie
de credite. Politicile si practicile bancare de gestionare a
arieratelor vor fi revizuite, iar Directiva privind
gestionarea arieratelor si Codul de conduitd vor fi modi-
ficate, dupd caz. Nu se introduc mdsuri administrative
care interfereazd cu stabilirea conditiilor de acordare a
imprumuturilor bancare;

(h) consolidarea in continuare a cadrului de combatere-a
spaldrii banilor si implementarea unui plan de actiune
care sd asigure aplicarea unor practici imbundtitite in
materie de precautie privind clientela si de transparentd
a entitdtilor, in conformitate cu cele mai bune practici;

(i) integrarea testelor-de rezistentd in cadrul supravegherii-
bancare externe regulate;

() introducerea unor cerinte obligatorii de informare pentru
a asigura faptul cd bancile comunicd in mod regulat
autorittilor si pietelor progresele realizate in ceea ce
priveste restructurarea operatiunilor lor;

(k) asigurarea punerii in aplicare a misurilor de restructurare
care vor spori viabilitatea sectorului cooperativelor de
credit, dupd instituirea cadrului juridic pentru noua
structurd de guvernantd pentru gestionarea participatiei
statului in sectorul respectiv; si

() asigurarea revizuirii directivei privind guvernanta, care va
specifica, printre altele, interactiunile dintre unitdtile de
audit intern ale bancilor si supraveghetorii bancari.”

. Alineatul (7) se inlocuieste cu urmdtorul text:

(7)  In 2014, autoritdtile cipriote vor pune pe deplin in
aplicare misurile permanente incluse in legea privind bugetul
2014, care se ridicd la cel putin 270 de milioane EUR.
Acestea asigurd, de asemenea, implementarea integrali a
mdsurilor de consolidare adoptate incepind cu decembrie
2012
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3. Se introduce urmdtorul alineat:

,(7a)  In ceea ce priveste politica fiscald in perioada 2015-
2016, autorititile cipriote urmdiresc un sold al bugetului
general in conformitate cu traiectoria de ajustare, respectand
recomandarea privind procedura de deficit excesiv (PDE).”

. Alineatul (8) se modificdi dupd cum urmeazi:
(a) litera (a) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(a) dacd este cazul, noi reforme ale sistemului general de
pensii si ale sistemului de pensii din sectorul public
pentru a asigura viabilitatea pe termen lung a
sistemului de pensii, asigurdnd totodati caracterul
adecvat al pensiilor;”;

(b) litera (e) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(€) elaborarea unui program conceput pentru a realiza
un sistem solid de guvernantd corporativi pentru
intreprinderile de stat si semipublice si punerea in
aplicare a unui plan de privatizare care sd contribuie
la ameliorarea eficientei economice si restabilirea
sustenabilitatii datoriei;”.

. Alineatele (10)-(13) se inlocuiesc cu urmdtorul text:

,(10)  Cipru asigurd punerea in aplicare a mdsurilor
convenite in vederea aborddrii deficientelor identificate in
ceea ce priveste politicile sale de favorizare a activitdtii profe-
sionale. Cipru adoptd mdsuri rapide pentru a crea oportu-
nitdti pentru tineri si a imbundtdti perspectivele acestora de
insertie profesionald, in conformitate cu obiectivele Reco-
mandarii Consiliului privind infiintarea unei garantii pentru
tineret (*). Elaborarea, gestionarea si punerea in aplicare a
mdsurilor care vizeazd tineretul sunt integrate in mod cores-
punzitor in sistemul mai general al politicilor de favorizare a
activititii profesionale si sunt coerente cu reforma sistemului
de asistentd sociald si cu obiectivele bugetare convenite.

(11)  Cipru rimane pregitit si adopte orice alte modificari
ale legislatiei sectoriale specifice care sunt necesare pentru
punerea in aplicare integrald a Directivei 2006/123/CE a
Parlamentului European si a Consiliului (**). Autoritdtile
cipriote imbundtdtesc in continuare modul de functionare a
profesiilor  reglementate. ~ Se  imbundtdteste  cadrul
concurential prin optimizarea functiondrii  autoritdtii
competente din domeniul concurentei si prin consolidarea
independentei si a competentelor autorititilor nationale de
reglementare.

(12)  Cipru asigurd reducerea intdrzierii inregistrate in
emiterea titlurilor de proprietate, ia mdsuri pentru accelerarea
degrevirii de sarcini a titlurilor de proprietate in vederea
transferdrii acestora citre cumpdrdtorii bunurilor imobile si
stabileste termene pentru emiterea certificatelor de
constructii i a titlurilor de proprietate.

(13)  Cipru modificd procedura de vanzare silitd a proprie-
tatilor ipotecate si ia mdsurile necesare pentru a permite
organizarea de licitatii private in cel mai scurt timp posibil.
Ritmul procedurilor judiciare este accelerat si se elimind
intarzierile inregistrate in solutionarea cauzelor pe rolul

instantelor pand la incheierea programului. Cipru ia initiative
pentru a consolida competitivitatea sectorului sdu turistic
prin punerea in aplicare a unui plan de actiune concret
care sd ducd la indeplinirea obiectivelor cuantificate identi-
ficate, printre altele, in cadrul strategiei revizuite in domeniul
turismului pentru perioada 2011-2015. Cipru pune in
aplicare o strategie de politicd in domeniul transportului
aerian care si determine adaptarea politicii externe de
aviatie a Ciprului, tinind cont de politica externd de aviatie
a UE si de acordurile de aviatie ale UE, asigurdnd totodatd
suficiente legaturi aeriene.

(*) Recomandarea Consiliului din 22 aprilie 2013 privind
infiintarea unei garantii pentru tineret (JO C 120,
26.4.2013, p. 1).

(**) Directiva 2006/123/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 12 decembrie 2006 privind serviciile in
cadrul pietei interne (JO L 376, 27.12.2006, p. 36).”

. La alineatul (14), litera (b) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(b) 0 prezentare detaliatd a cadrului de reglementare si de
organizare a pietelor pentru sectorul energetic si al
gazelor restructurat, inclusiv un cadru corespunzator de
vanzare a gazelor provenite din exploatdri maritime cu
scopul de a maximiza veniturile; si”.

. Alineatul (15) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(15)  Cipru prezintd Comisiei o cerere actualizatd de
asistentd tehnicd in cursul perioadei de desfisurare a progra-
mului. Cererea identificd si precizeazd domeniile de asistentd
tehnicd sau serviciile de consultantd pe care autoritdtile
cipriote le considerd esentiale pentru punerea in aplicare a

X »

programului de ajustare macroeconomici.

. Se adaugd urmdtorul alineat:

,(16)  Atunci cind elaboreazd o strategie de crestere
cuprinzitoare §i coerentd care ar permite relansarea
economiei, Cipru va trebui si o integreze in cadrul siu
institutional national, exercitdnd astfel un efect de parghie
asupra reformei administratiei publice si a gestiondrii
finantelor publice aflate in curs, un alt angajament in ceea
ce priveste programul de ajustare macroeconomici a Ciprului
si initiativele relevante ale Uniunii, tinind cont de Acordul de
parteneriat pentru aplicarea Fondurilor structurale si de
investitii europene.”

Articolul 2

Prezenta decizie se adreseazd Republicii Cipru.

Adoptatd la Bruxelles, 24 martie 2014.

Pentru Consiliu
Presedintele
A. TSAFTARIS
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DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE A CONSILIULUI
din 24 martie 2014

de stabilire a unei liste a tirilor terte necooperante in ceea ce priveste combaterea activititilor de
pescuit INN in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1005/2008 de instituire a unui sistem comunitar
pentru prevenirea, descurajarea si eliminarea pescuitului ilegal, nedeclarat si nereglementat

(2014/170/UE)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 al Consiliului
din 29 septembrie 2008 de instituire a unui sistem comunitar
pentru prevenirea, descurajarea si eliminarea pescuitului ilegal,
nedeclarat si nereglementat, de modificare a Regulamentelor
(CEE) nr. 2847/93, (CE) nr. 1936/2001 si (CE) nr. 601/2004
si de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 1093/94 si (CE) nr.
1447/1999 (1), in special articolul 33 alineatul (1),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
intrucat:

1. INTRODUCERE

(1) Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 (,Regulamentul INN”)
instituie un sistem al Uniunii pentru prevenirea,
descurajarea si eliminarea pescuitului ilegal, nedeclarat si
nereglementat (INN).

(2)  Capitolul VI din Regulamentul INN defineste procedura
in ceea ce priveste identificarea tdrilor terte necooperante,
demersurile cu privire la tdrile identificate ca tari terte
necooperante, stabilirea unei liste a tdrilor necooperante,
radierea de pe lista tdrilor necooperante, publicarea listei
tdrilor necooperante si eventualele masuri de urgenti.

3)  In conformitate cu articolul 32 din Regulamentul INN,
Comisia a notificat printr-o decizie din 15 noiembrie
2012 (3 (,Decizia din 15 noiembrie 2012”) opt tdri
terte referitor la faptul cd ar putea fi identificate drept
tdri terte pe care Comisia le considerd tdri terte necoo-
perante.

() In Decizia din 15 noiembrie 2012, Comisia a inclus
informatii privind elementele de fapt si considerentele
esentiale care stau la baza acelei identificari.

(5)  Tot la 15 noiembrie 2012, Comisia a notificat cele opt
tdri terte prin scrisori individuale cu privire la posibi-
litatea de a le identifica drept tdri terte necooperante.

() JO L 286, 29.10.2008, p. 1.

(%) Decizia Comisiei din 15 noiembrie 2012 de notificare a tarilor terte
in privinta crora Comisia considerd cd existd posibilitatea de a fi
identificate ca tari terte necooperante in temeiul Regulamentului (CE)
nr. 1005/2008 al Consiliului de instituire a unui sistem comunitar
pentru prevenirea, descurajarea si eliminarea pescuitului ilegal, nede-
clarat si nereglementat (JO C 354, 17.11.2012, p. 1).

(6) Comisia a subliniat, in aceste scrisori, cd, pentru a evita
identificarea §i propunerea de a fi incluse oficial pe listd
ca tard tertd necooperantd, astfel cum se prevede la arti-
colele 31 si 33 din Regulamentul INN, tdrile terte in
cauzd au fost invitate s stabileascd, in stransd colaborare
cu Comisia, un plan de actiune pentru a remedia defi-
cientele identificate in Decizia din 15 noiembrie 2012.

(7) In consecinti, Comisia a invitat cele opt tdri terte in
cauzd: (i) sd ia toate mdsurile necesare pentru a pune
in aplicare actiunile cuprinse in planurile de actiune
sugerate de Comisie; (ii) sd evalueze punerea in aplicare
a actiunilor cuprinse in planurile de actiune sugerate de
Comisie; si (iii) si trimitd Comisiei, o datd la sase luni,
rapoarte detaliate prin care evalueazd punerea in aplicare
a fiecdrei actiuni in ceea ce priveste, printre altele, efica-
citatea acestora la nivel individual sifsau global in
asigurarea unui sistem de control in domeniul pescuitului
care si fie conform legislatiei.

(8)  Cele opt tdri terte in cauzd au avut posibilitatea de a
raspunde in scris cu privire la aspecte indicate in mod
explicit in Decizia din 15 noiembrie 2012, precum si cu
privire la alte informatii relevante, permitandu-le si
prezinte probe care sd infirme sau si completeze afir-
matiile cuprinse in Decizia din 15 noiembrie 2012 sau
sd adopte, dupd caz, un plan de actiune pentru a imbu-
ndtdti situatia si masuri care si o remedieze. Celor opt
tari li s-a asigurat dreptul de a solicita sau de a furniza
informatii suplimentare.

(99  La 15 noiembrie 2012, Comisia a initiat un proces de
dialog cu cele opt tari terte si a subliniat cd considerd
perioada de sase luni ca fiind, in principiu, suficientd
pentru a se ajunge la un acord cu privire la aceastd
chestiune.

(10) Comisia a continuat sd caute si sd verifice toate infor-
matiile pe care le-a considerat necesare. Observatiile orale
si in scris, prezentate de citre cele opt tdri ca urmare a
Deciziei din 15 noiembrie 2012, au fost examinate si
luate in considerare. Cele opt tiri au fost informate
permanent verbal sau in scris cu privire la deliberdrile
Comisiei.

(11)  Printr-o decizie de punere in aplicare din 26 noiembrie
2013 (%) (,Decizia de punere in aplicare din 26 noiembrie
2013") Comisia a identificat Belize, Regatul Cambodgia si

() Decizia de punere in aplicare a Comisiei din 26 noiembrie 2013 de

identificare a tdrilor terte pe care Comisia le considerd ¢iri terte
necooperante in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1005/2008 al
Consiliului de instituire a unui sistem comunitar pentru prevenirea,
descurajarea si eliminarea pescuitului ilegal, nedeclarat si neregle-
mentat (JO C 346, 27.11.2013, p. 2).
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(12)

Republica Guineea ca tdri terte necooperante in ceea ce
priveste combaterea activititilor de pescuit INN. In
conformitate cu Regulamentul INN, Comisia a prezentat
motivele pentru care considerd cd aceste trei tiri nu isi
respectd obligatiile care le revin in temeiul dreptului
international 1in calitate de state de pavilion, state
portuare, state costiere sau state comerciale de a lua
mdsuri, preveni, descuraja §i elimina activititile de
pescuit INN.

O decizie de punere in aplicare a Consiliului prin care
Belize, Regatul Cambodgia si Republica Guineea sunt
trecute pe lista tdrilor terte necooperante in ceea ce
priveste combaterea activitdtilor de pescuit INN ar
trebui, prin urmare, luati in contextul punerii in
aplicare a Regulamentului INN ca rezultat al procedurilor
de anchetd si dialog care s-au desfisurat in conformitate
cu cerintele de fond si de procedurd prevdzute in Regu-
lamentul INN. Aceste proceduri de anchetd si dialog,
inclusiv corespondenta derulatd si reuniunile care au
avut loc, precum si Decizia din 15 noiembrie 2012 si
Decizia de punere in aplicare din 26 noiembrie 2013
stau la baza prezentei decizii si motivele pe care se inte-
meiaza sunt aceleasi. Prezenta decizie, care include Belize,
Regatul Cambodgia si Republica Guineea pe lista de tari
terte necooperante in ceea ce priveste combaterea activi-
titilor de pescuit INN, ar trebui si implice consecintele
mentionate la articolul 38 din Regulamentul INN.

In conformitate cu articolul 34 alineatul (1) din Regula-
mentul INN, Consiliul, hotirand cu majoritate calificatd la
propunerea Comisiei, elimind tara tertd de pe lista de tdri
terte necooperante dacd tara tertd in cauzd demonstreazd
cd situatia care a justificat includerea sa pe listd a fost
remediatd. Decizia de eliminare ia in considerare si dacd
tdrile terte in cauzd identificate au adoptat mdsuri
concrete care permit si se obtind o imbundtdtire
durabild a respectivei situatii.

2. PROCEDURA CU PRIVIRE LA BELIZE

La 15 noiembrie 2012, Comisia a notificat Belize, in
temeijul articolului 32 din Regulamentul INN, ci are in
vedere posibilitatea de a identifica Belize ca tard tertd
necooperantd si a invitat Belize sd stabileascd, in stransd
cooperare cu serviciile sale, un plan de actiune pentru a
remedia  deficientele identificate in  Decizia din
15 noiembrie 2012, In perioada cuprinsi intre
decembrie 2012 si august 2013, Belize a prezentat
observatii in scris prin care si-a exprimat punctele de
vedere si s-a intalnit cu Comisia pentru a discuta
puncte care tin de acest subiect. Comisia a furnizat
informatii relevante in scris citre Belize. Comisia a
continuat si caute si si verifice toate informatiile pe
care le-a considerat necesare. Observatiile orale si scrise
prezentate de citre Belize ca urmare a Deciziei din
15 noiembrie 2012 au fost examinate si luate in
considerare, in timp ce Belize a fost informat verbal
sau in scris cu privire la deliberdrile Comisiei. Comisia
a considerat ¢ domeniile de interes si lacunele, astfel
cum sunt descrise in Decizia din 15 noiembrie 2012,
nu au fost abordate in mod satisficitor de Belize. In
plus, Comisia a concluzionat cd nici masurile propuse
intr-un plan de actiune prezentat de Belize nu au fost
puse in aplicare integral.

(15)

(16)

17)

(18)

3. IDENTIFICAREA BELIZE CA TARA TERTA NECOO-
PERANTA

in Decizia din 15 noiembrie 2012, Comisia a analizat
obligatiile Belize si a evaluat conformitatea acesteia cu
obligatiile sale internationale in calitatea sa de stat de
pavilion, stat portuar, stat costier sau stat comercial. In
scopul respectivei reexamindri, Comisia a tinut seama de
parametrii enumerati la articolul 31 alineatele (4)-(7) din
Regulamentul INN. Comisia a analizat indeplinirea de
citre Belize a obligatiilor sale internationale in confor-
mitate cu concluziile stabilite in Decizia din 15 noiembrie
2012, luand in considerare informatiile relevante
furnizate in aceastd privingd de Belize, planul de actiune
sugerat, precum si mdsurile luate pentru remedierea
situatiei.

Principalele deficiente identificate de Comisie in planul de
actiune sugerat au fost cu privire la mai multe deficiente
in ceea ce priveste punerea in aplicare a obligatiilor
previdzute de dreptul international, legate mai ales de
neadoptarea unui cadru legal adecvat, de lipsa unei moni-
torizdri adecvate si eficiente, de lipsa unui sistem de
control si inspectie, de lipsa unui sistem de sanctionare
disuasivd, precum si de lipsa unei puneri in aplicare
adecvate a regimului de certificare a capturii. Alte defi-
ciente identificate sunt legate, in mod mai general, de
respectarea  obligatiilor internationale, inclusiv cele
previzute de recomanddrile si rezolutiile organizatiilor
regionale de gestionare a pescuitului (ORGP) si a
conditiilor de inmatriculare a navelor in conformitate
cu dreptul international. S-a identificat, de asemenea,
lipsa de conformitate cu recomanddrile si rezolutiile orga-
nismelor relevante, cum ar fi Planul international de
actiune impotriva pescuitului ilegal, nedeclarat si neregle-
mentat al Organizatiei Natiunilor Unite (IPOA-UN). Cu
toate acestea, lipsa de conformare la recomandirile si
rezolutiile fird caracter obligatoriu a fost luatd in
considerare numai ca probe suplimentare si nu a stat la
baza identificarii.

In Decizia de punere in aplicare din 26 noiembrie 2013,
Comisia a identificat Belize ca tard tertd necooperantd in
temeiul Regulamentului INN.

In ceea ce priveste posibilele constrangeri din Belize in
calitate de tard in curs de dezvoltare, este de remarcat
faptul ca statutul specific si performanta generald a Belize
cu privire la pescuit nu sunt afectate de nivelul sdu
general de dezvoltare.

Avind in vedere Decizia din 15 noiembrie 2012 si
Decizia de punere in aplicare din 26 noiembrie 2013,
precum si procesul de dialog intretinut de Comisie cu
Belize si rezultatul siu, se poate concluziona ci
actiunile 1intreprinse de Belize in ceea ce priveste
sarcinile care ii revin in calitate de stat de pavilion sunt
insuficiente pentru a se conforma articolelor 91, 94, 117
si 118 din Conventia Natiunilor Unite asupra dreptului
mdrii (UNCLOS), articolelor 18, 19 si 20 din Acordul
Organizatiei Natiunilor Unite privind stocurile de peste
(UNSFA) si articolului II alineatul (8) din Acordul de
conformitate al FAO.
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(20)

(21)

(22)

Prin urmare, Belize nu a reusit si isi indeplineascd obli-
gatiile, care i revin in calitate de stat de pavilion in
temeiul dreptului international, de a lua mdsuri, de a
preveni, de a descuraja si de a elimina pescuitul INN si
ar trebui inclusd pe lista Uniunii a tarilor terte necoo-
perante.

4. PROCEDURA IN CEEA CE

CAMBODGIA

PRIVESTE = REGATUL

La 15 noiembrie 2012, Comisia a instiintat Regatul
Cambodgia (Cambodgia), in temeiul articolului 32 din
Regulamentul INN, cd are in vedere posibilitatea de a
identifica Cambodgia ca tard tertd necooperantd si a
invitat Cambodgia si stabileascd, in strnsi cooperare
cu serviciile sale, un plan de actiune pentru a remedia
deficientele identificate in Decizia din 15 noiembrie
2012. In perioada cuprinsi intre decembrie 2012 si
iunie 2013, Cambodgia a prezentat observatii in scris
prin care gi-a exprimat punctele de vedere si s-a intalnit
cu Comisia pentru a discuta acest subiect. Comisia a
furnizat informatii relevante in scris Cambodgiei.
Comisia a continuat sd caute si si verifice toate infor-
matiile pe care le-a considerat necesare. Observatiile orale
si scrise prezentate de cdtre Cambodgia ca urmare a
Deciziei din 15 noiembrie 2012 au fost examinate si
luate in considerare, in timp ce Cambodgia a fost
informatd verbal sau in scris cu privire la deliberdrile
Comisiei. Comisia a considerat cd domeniile de interes
si lacunele, astfel cum sunt descrise in Decizia din
15 noiembrie 2012, nu au fost abordate in mod satis-
ficitor de Cambodgia. In plus, Comisia a concluzionat ci
nici masurile propuse intr-un plan de actiune prezentat
de Cambogia nu au fost puse in aplicare integral.

5. IDENTIFICAREA CAMBODGIEI CA TARA TERTA NECOO-
PERANTA

In Decizia din 15 noiembrie 2012, Comisia a analizat
obligatiile Cambodgiei si a evaluat conformitatea acesteia
cu obligatiile sale internationale in calitatea sa de stat de
pavilion, stat portuar, stat costier sau stat comercial. In
scopul respectivei reexamindri, Comisia a tinut seama de
parametrii enumerati la articolul 31 alineatele (4)-(7) din
Regulamentul INN. Comisia a analizat indeplinirea de
citre Cambodgia a obligatiilor sale internationale, in
conformitate cu concluziile stabilite in Decizia din
15 noiembrie 2012, luand in considerare planul de
actiune sugerat, astfel cum a fost redactat ulterior pe
baza informatiilor relevante furnizate de Cambodgia.

Principalele deficiente identificate de Comisie in planul de
actiune sugerat au fost cu privire la deficientele in ceea ce
priveste punerea in aplicare a obligatiilor prevdzute de
dreptul international, legate mai ales de neadoptarea
unui cadru legal adecvat, de lipsa unei monitorizari
adecvate si eficiente, de lipsa unui sistem de control si
inspectie, de lipsa unui sistem de sanctionare disuasiva.
Alte deficiente identificate sunt legate, in mod mai
general, de respectarea obligatiilor internationale §i a
conditiilor de inmatriculare a navelor in conformitate
cu dreptul international. S-a identificat, de asemenea,
lipsa de conformitate cu recomandarile si rezolutiile orga-
nismelor relevante, cum ar fi IPOA-UN. Cu toate acestea,

(25)

(28)

(29)

lipsa de conformare la recomandarile si rezolutiile fird
caracter obligatoriu a fost luatd in considerare numai ca
probe suplimentare si nu a stat la baza identificarii.

In Decizia de punere in aplicare din 26 noiembrie 2013,
Comisia a identificat Cambodgia ca tard tertd necoo-
perantd in temeiul Regulamentului INN.

In ceea ce priveste posibilele constrangeri din Cambodgia
in calitate de tard in curs de dezvoltare, este de remarcat
faptul cd statutul specific si performanta generald a
Cambodgiei cu privire la pescuit nu sunt afectate de
nivelul sdu general de dezvoltare.

Actiunile intreprinse de Cambodgia in ceea ce priveste
sarcinile care ii revin in calitate de stat de pavilion sunt
insuficiente pentru a se conforma articolelor 91 si 94 din
UNCLOS. Se reaminteste faptul cd nu este relevant daci
Cambodgia a ratificat UNCLOS, deoarece dispozitiile
UNCLOS privind navigarea in marea liberd (articolele
86-115 din UNCLOS) au fost recunoscute ca repre-
zentdnd dreptul international cutumiar. Mai mult decat
atat, aceste dispozitii codificdi normele preexistente
dreptului international cutumiar §i preiau aproape
textual formuldrile din Conventia privind marea liberd
si Conventia privind apele maritime teritoriale si zona
contigui; Cambodgia a aderat si a ratificat ambele
conventii.

Avand in vedere Decizia din 15 noiembrie 2012 si
Decizia de punere in aplicare din 26 noiembrie 2013,
precum si procesul de dialog intretinut de Comisie cu
Cambodgia si rezultatul siu, se poate concluziona cid
actiunile intreprinse de Cambodgia, in ceea ce priveste
sarcinile care ii revin in calitate de stat de pavilion,
sunt insuficiente pentru a se conforma articolelor 91 si
94 din UNCLOS.

Prin urmare, Cambodgia nu a reusit sd isi indeplineascd
obligatiile, care 1i revin in calitate de stat de pavilion in
temeiul dreptului international, de a lua mdsuri, de a
preveni, de a descuraja si de a elimina pescuitul INN si
ar trebui inclusd pe lista Uniunii a tirilor terte necoo-
perante.

6. PROCEDURA CU PRIVIRE LA REPUBLICA GUINEEA

La 15 noiembrie 2012, Comisia a instiintat Republica
Guineea (Guineea), in temeiul articolului 32 din Regula-
mentul INN, ci are in vedere posibilitatea de a identifica
Guineea ca tard tertd necooperantd si a invitat Guineea sa
stabileascd, in stransd cooperare cu serviciile sale, un plan
de actiune pentru a remedia deficientele identificate in
Decizia din 15 noiembrie 2012. In perioada cuprinsd
intre decembrie 2012 si iulie 2013, Guineea a
prezentat observatii in scris prin care si-a exprimat
punctele de vedere §i s-a intalnit cu Comisia pentru a
discuta acest subiect. Comisia a furnizat informatii
relevante in scris Guineei. Comisia a continuat si caute
si sd verifice toate informatiile pe care le-a considerat
necesare. Observatiile orale si scrise prezentate de citre
Guineea ca urmare a Deciziei din 15 noiembrie 2012 au
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(32)

(33)

fost examinate si luate in considerare, in timp ce Guineea
a fost informatd verbal sau in scris cu privire la delibe-
rdrile Comisiei. Comisia a considerat ¢d domeniile de
interes si lacunele, astfel cum sunt descrise in Decizia
din 15 noiembrie 2012, nu au fost abordate in mod
satisficitor de Guineea. in plus, Comisia a concluzionat
cd nici mdsurile propuse intr-un plan de actiune
prezentat de Guineea nu au fost puse in aplicare integral.

7. IDENTIFICAREA GUINEEI CA TARA TERTA NECOO-
PERANTA

In Decizia din 15 noiembrie 2012, Comisia a analizat
obligatiile Guineei si a evaluat conformitatea acesteia cu
obligatiile sale internationale in calitatea sa de stat de
pavilion, stat portuar, stat costier sau stat comercial. In
scopul respectivei reexamindri, Comisia a tinut seama de
parametrii enumerati la articolul 31 alineatele (4)-(7) din
Regulamentul INN. Comisia a analizat indeplinirea de
citre Guineea a obligatiilor sale internationale, in confor-
mitate cu concluziile stabilite in Decizia din 15 noiembrie
2012, luand in considerare informatiile relevante
furnizate in aceastd privintd de Guineea, planul de
actiune sugerat, precum si masurile luate pentru reme-
dierea situatiei.

Principalele deficiente identificate de Comisie in planul de
actiune sugerat au fost cu privire la reformele care incd
nu s-au fdcut pentru a asigura o monitorizare suficient de
adecvatd si eficientd a flotei sale de pescuit, o punere in
aplicare eficientd a legislatiei nationale si a reglemen-
tarilor privind pescuitul, aplicarea eficientd a normelor
prin urmdrirea si sanctionarea activitdtilor de pescuit
INN constatate, consolidarea mijloacelor de inspectie si
supraveghere, sistemul de sanctionare disuasivd, politica
in domeniul pescuitului in concordantd cu capacitatea
administrativd in materie de control si supraveghere.
Alte deficiente identificate sunt legate, in mod mai
general, de respectarea obligatiilor internationale,
inclusiv cele previzute de ORGP, si a conditiilor de inma-
triculare a navelor in conformitate cu dreptul inter-
national. S-a identificat, de asemenea, lipsa de confor-
mitate cu recomanddrile si rezolutiile organismelor rele-
vante, cum ar fi [POA-UN. Cu toate acestea, lipsa confor-
mitdtii cu recomanddrile si rezolutiile fird caracter obli-
gatoriu a fost luatd in considerare numai ca probd supli-
mentard gi nu a stat la baza identificarii.

In Decizia de punere in aplicare din 26 noiembrie 2013,
Comisia a identificat Guineea ca tard necooperantd in
temeiul Regulamentului INN.

In ceea ce priveste posibilele constrangeri din Guineea in
calitate de tard in curs de dezvoltare, este de remarcat
faptul ca statutul specific de dezvoltare al Guineei poate fi
afectat de nivelul sdu de dezvoltare. Cu toate acestea,
tinAind cont de natura deficientelor constatate in
Guineea, asistenta acordatd de Uniune si de statele
membre si actiunile intreprinse pentru a remedia
situatia, nivelul de dezvoltare al tirii respective nu
poate explica performanta globald a Guineei ca stat de
pavilion sau costier cu privire la pescuit si insuficienta
actiunilor sale pentru prevenirea, descurajarea i
eliminarea pescuitului INN.

(34)

(35)

(36)

(37)

(38)

(39)

Avand in vedere Decizia din 15 noiembrie 2012 si
Decizia de punere in aplicare din 26 noiembrie 2013,
precum si procesul de dialog intretinut de Comisie cu
Guineea si rezultatul sdu, se poate concluziona ci
actiunile intreprinse de Guineea, in ceea ce priveste
sarcinile care ii revin in calitate de stat de pavilion si
costier, sunt insuficiente pentru a se conforma articolelor
61, 62, 94, 117 si 118 din UNCLOS si articolelor 18, 19
si 20 din UNFSA.

Prin urmare, Guineea nu a reusit si isi indeplineascd
obligatiile, care ii revin in calitate de stat de pavilion si
costier in temeiul dreptului international, de a lua masuri,
de a preveni, de a descuraja si de a elimina pescuitul INN
si ar trebui inclusd pe lista Uniunii a tirilor terte necoo-
perante.

8. STABILIREA UNEI LISTE A TARILOR TERTE NECOO-
PERANTE

Avand in vedere concluziile formulate mai sus in ceea ce
priveste Belize, Cambodgia si Guineea, aceste tdri ar
trebui sa fie incluse pe o listd a tdrilor terte necooperante
care urmeazd si fie stabilitd in temeiul articolului 33 din
Regulamentul INN.

Actiunile in legiturd cu Belize, Cambodgia si Guineea,
sub forma unor masuri care ar trebui sd se aplice, sunt
enumerate la articolul 38 din Regulamentul INN. Inter-
zicerea importului se referd la toate stocurile si speciile,
astfel cum sunt definite la articolul 2 alineatul (8) din
Regulamentul INN, intrucdt identificarea nu este justi-
ficatd de lipsa de mdsuri adecvate adoptate in legaturd
cu activitdtile de pescuit INN care afecteazd un anumit
stoc sau anumite specii. In conformitate cu definitia de la
articolul 2 alineatul (11) din Regulamentul INN, termenul
de ,import” inseamnd introducerea produselor pescdresti
pe teritoriul Uniunii, inclusiv in scopul transbordarii in
porturile de pe teritoriul acesteia.

Se remarcd faptul cd pescuitul INN, printre altele,
epuizeazd stocurile de peste, distruge habitatele marine,
submineazd conservarea si utilizarea durabild a resurselor
marine, denatureazd concurenta, pune in pericol secu-
ritatea alimentard, pune pescarii corecti intr-un deza-
vantaj neloial si fragilizeazd comunititile costiere.
Avand in vedere amploarea problemelor legate de
pescuitul INN, este necesar ca Uniunea si pund rapid
in aplicare actiunile cu privire la Belize, Cambodgia si
Guineea ca tdri necooperante. Avand in vedere conside-
rentele de mai sus, prezenta decizie ar trebui sd intre in
vigoare in ziua urmdtoare datei publicdrii in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.

Dacd Belize, Cambodgia sau Guineea demonstreazd ci
situatia care a justificat includerea sa pe listd a fost reme-
diatd, Consiliul, hotdrand cu majoritate calificatd la
propunerea Comisiei, elimind tara respectivd de pe lista
de tari terte necooperante in conformitate cu articolul 34
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alineatul (1) din Regulamentul INN. Orice decizie de
eliminare ia in considerare dacd Belize, Cambodgia sau
Guineea a adoptat mdsuri concrete care sd permitd
obtinerea unei imbundtdtiri durabile a respectivei situatii,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Lista Uniunii de tdri terte necooperante prevazutd la articolul 33
din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 este prevazutd in anexa
la prezenta decizie.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatid la Bruxelles, 24 martie 2014.

Pentru Consiliu
Presedintele
A. TSAFTARIS

ANEXA

Lista de tiri terte necooperante in ceea ce priveste combaterea activititilor de pescuit ilegal, nedeclarat si
nereglementat (,INN”)

Belize
Regatul Cambodgia

Republica Guineea
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DECIZIA CONSILIULUI
din 24 martie 2014

de numire a unui membru danez in cadrul Comitetului Economic si Social European

(2014/171/UE)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 302,

avand in vedere propunerea guvernului danez,
avand in vedere avizul Comisiei Europene,
intrucat:

(1) La 13 septembrie 2010, Consiliul a adoptat Decizia
2010/570/UE, Euratom de numire a membrilor in
cadrul Comitetului Economic si Social European pentru
perioada 21 septembrie 2010-20 septembrie 2015 (1).

(2 Un loc de membru in cadrul Comitetului Economic si
Social European a devenit vacant ca urmare a incheierii
mandatului doamnei Rikke EDSJO,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Domnul Niels LINDBERG MADSEN este numit in calitate de
membru in cadrul Comitetului Economic si Social European
pentru durata rimasi a mandatului, respectiv pani la
20 septembrie 2015.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptdrii.

Adoptatd la Bruxelles, 24 martie 2014.

Pentru Consiliu
Presedintele
A. TSAFTARIS

() JO L 251, 25.9.2010, p. 8.
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